mm&—vwei,zl mmira 1896. — Cena 50 kr.

N —

Cena naroénikom za 12 snopicéev:

2 gld. 40 Kr.

Knjiznica za mladino.
| =
g,..USTIIWII.A o+ LAVEZA SLWEI_SIII _IICITEUSKII DRUS

Izdajatelj in odgovorni urednik

Andrej Gabrscéek.
>

haja zadnji dan vsakega meseca v trdo vezanih
snopicih, obseZnih povpre€no po 6 pol.

a

VvV GORICL

Tisk o sal.  Goridks Uskarna' A. Galirslel
1896,
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esmij in povestij za mladino
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ali na podlagi hrvadkib, italjanskib (o nenskih irvirnikov
priredil
Janko Leban,
paduditelf na Trebunem prl Mokronogu.

V GORICI. -

Tiak, tn sl , Gorilhn tioknena A, Gasrblek.

1896, )






Miadi ucenec.

G
(’]az mlad sem uéenec,
= Le meter visok;
; A vendar smem redi,
(% Da vrl sem otrok!
: Saj sam se obla¢im, 2
g Umivam se sam,

In v Soli naloge
Najbolje jaz znam!

Ko k jedi prisedem,

Zahvalim Bogd,

Ki jesti in piti

4 Do sita*) mi dai.

-.5’{.1:0 sita = do sitega. (Stara, posnemanja vredna

A, kakor n. pr. do dobra (namesto: do dobrega); do
ala (nam. do malega) itd.



Oceta in mater

Jaz ljubim gorkd
Ter slusam ju vedno
Spostljivo, lepd!

Ko pride pa vecer,
Molitev zvrSim

Ter v posteljci svoji
‘Presladko zaspim.

Jaz mlad sem uéenec,
Le meter visok!
Recite: li nisem
Res priden otrok? —



Zorka in prepelica,

(Hrvatski spisal : Josip Milakovié).

Na desni obali Save, nedale¢ od Z.,
sloji lep gosposki dvorec. Od vseh stranij
ga okroZuje visoko drevie; za njim se vrsté
rodovitna polja, livade in paSniki.

Mala Zorka, gospodarjeva héi, je lepa
deklica. A ni samo lepa, nego tudi dobra.
Isakomur se na prvi hip prikupi vsled
vojih modrih o¢ij in zaradi svojega pri-
aznega vedenja. Zorka je dobra vsakomur.
glikokrat pride pred domati.dvorec seljak,
i iSte gospodarja. Proti njemu se takoj
izpusti domaci pes, da bi ga ugriznil. A
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Zorka? Ona stece k psu, ki jo pozna, ter
ga umiri.

Ko dojde bera¢ v grad, gledajo posli,
da ga odpravijo.” To se zdi Zorki vsele
prav Zalostno. Zato je premisljevala, kako
bi pomagala takim reveZem. Pri obedu ji
vselej ostane nekaj kruha ali ¢esa drugega.
Ta jedila spravlja v omarico, da jih deli
med siromake. Nekdaj jo mati vprasa, ¢emu
hrani te ostanke? Ko izvé, kaj dela Zorka
Z njimi, pogladi jo po licu ter reée: «Prav
tako, zlata moja héerica! Ti si dobro in
ljubeznivo dete!» —

Zorka se najraji izprehaja po polju,
kjer rastejo cvellice in pevajo ptitice.

Mati jo obla¢i wselej prav snaZno.
Njena obleka je modre barve in kratkih ro-
kavov. Na glavici pa ji stoji Sirokokrajen
klobuk. Clovek bi mislil, da vidi angelja,
ko jo opazuje, Setajoto se po polju. Naj-
raji zahaja na stezico, kjer posluda glas
neke ptice, ki se skriva v Zitu. Ptlica se
glasi: «pet pedi, pet pedi!»
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Zdi se, kakor da bi ptica vedela, kdaj
‘prihaja Zorka, kajti vselej se tatas oglasi:
“«pet pedi, pet pedi!s —

_ Zorki pa se ti glasi zdijo neizre¢no
mili, da-si niso podobni pravemu petju.
- Vselej jih poslusa prav rada.

Také zahaja vsako jutro na ono mesto,
kjer se oglaSa nepoznana plica.

*
* »

Poletno jutro je. .. Solnce razsvetljuje
biserno roso po travi in po evetju.
Zorka 7Ze rano vstane ter ide na vrt. ZdaJCI
slisi pred dvorom lajanje psov. Pohiti tja
‘ opazi oteta v lovski opravi, ki se uprav
odpravlja z drugimi lovei na lov. :
— Kam odhaja§, ote ? — povprada Zorka,
— Na lov, mila hé¢erkica! )
— A kaj bo§ delal na lova? nada-
ljuje nedolzna deklica, in glas jej bojazljivo
vzirepete. '

— Streljali bodemo ptice, katere ti
polem donesemo.
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— Ah, ote, nikar ne ubij te moje
ptice !

Zorka plaho vzdihne.

— Katere ptice? povprasa oce, kate-
rega je iznenadilo to povpraSevanje deklice,
njegove jedinice.

— Tam-le v polju! — — pokaZe s
prstom Zorka.

Oce se nasmeje svojim tovariSem, za
nekoliko ¢asa jih pusti, prime deklico za
roko ter ji rete, naj mu pokaZe, kje je
tista ptica.

Zorka odvede ocela na ono mesto, kjer
je vsak dan posluSala glas: «pel pedi, pet

pedi!»

; Za njima je stopal tudi gospodarjev
veliki lovski pes. Zival privzdigne udesa ter
pricne neprestano nekaj vohali. Naglo se
zaleti v klasje.

— Joj, ote, pes!... Moja ptica!...
zaklite deklica; a bilo je prekasno ... Oce
psa ni mogel ustaviti. Pes je zavohal ptico,
brzo jo zagrabil za vrat in prinesel pred
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gospodarja. Zastonj je gospodar klical psu,
naj izpusti ptico. Drzal jo je v gobeu také
¢vrsto, da se ji je kri cedila iz vratu...

— Moja pti¢ica, moja pticica!... je

" Lk

kricala Zorka in plakala. Ko je oce wvzel

psu ptico iz ust, je bila Ze mrtva . ..

Zalostna Zorka se ni mogla utolaZiti,

Oce ji obljubi, da ji prinese e lepsih ptic.
A deklica je vendar v ednomer vzdihovala:
«Moja uboga, moja mila pticica!s . . .

Pes se je hotel zopet vrniti na isto

mesto. A ole mu to zabrani ler sam stede
tja, od koder je pes prinesel ptico.

— Zorka, Zorka! — poklite o¢e héerko.
Pojdi sem!

Deklica pohiti tja. In kaj zagleda? Na
zemlji, sredi klasja, je bilo gnezdo, v njem
pa male pticice, na pol Se gole. Zorki jame

zivahneje tol¢i srce. Sklone se k pliticam

ter jih priécne boZali. -
— Plitice, moje uboge plicice! je

govorila med solzami, nekoliko veselja
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- nekoliko Zalosti... Ve sie izgubile mamico;
- no, odslej bodem jaz skrbela za vas!
' Ocetu zarosé o¢i, tako je bil ganjen
~ ob tem prizoru. Hitro stete domov ter od-
vede psa seboj. Tam narodi poslom, naj
~ pazijo na ptice, dokler ne odrastejo.

Zorka je veckrat na dan obiskovala
plice ter siroticam donasala hrane. Bila jim

- je prava tovariSica, milosréna mali! Vsak
~ dan se je blizu tam izprehajala ter pazila,
- da ne bi do%el pes, pa da bi plicic ne
- zadavil.

Kaké vesela je Se bila nekega dné,
ko je zasliSala iz gnezda znane glasove
svojih varovank: <pel pedi, pet pedi!»

Otroci, Zorka vam bodi v lep zgled!

Kedor je blazega srea,
Cel6 zivali rad ima!

Ve



Sirota.

gtv;‘u'nik, vetna Ti*) dobrota!
Milo mojo ¢éuj pro3njo,

Ki do tebe jaz sirota
Dvigam danes jo v nebd.

Nimam dteja ni mame,
Sama Sirom sem svetd —
Ti, o Stvarnik, skrbi za-me,
Tési Zalost mi sred!

e

*) Tukaj pifemo zaimek ,Ti* z veliko zaradi spoito-

vanja do Boga. Iz istega vzroka pifemo ,Stvarnik® z veliko
Lglej 3. vrstico druge kitice!), ker ta besedica tu nadomedéa

esedico ,Bog*.
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Ysevedni Bog.

(Po Hajw iz nemséine).

Yei} to li: koliko na nébi
O jasni nodi zvezd miglja?
Li znan oblakov broj je tébi,
~ Ki &irom se podi nebi? —
O, vedi: Bog jih je nabrdjil,’)
O wjih $tevilu ne bo dvojil! —

Ved: koliko li v solnénem soju’)
Poleti se drvi mugic?

Kaj®) ptic prepeva v perivoju,?)
Kaj rib zigrava v dnu vodic? —
Glej: Bog jim sam je dal imena,
Neznana Njemu ni nobena ! —

‘3 b.l'hbrojil == seftel.

*) Soloéni soj — solnéni svit, solnéni Zar,

"Kaj=v tem primerljaju: koliko, Tudi pesnik
Prederen ima v syoji pesmi ,Spominjaj se smrti (glej , Tretje

- berilo® str. 85): .kaj znancev Ze zasula je lopata!* (=ko-

liko znancev.. )
4) Perivoj = vrl.
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- Ves: kéliko otrok li vstaja
Iz posteljic, ko sine dan, |
Ter po zelenih lratah raja,*).
Da njihov spev zveni glasin? —

- Bogii nobén otrdk ni v zgubi,
On vé i za-te in te — ljubi!
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Milica,
(Poleg hrvaséine).
x“ilica je imela siromasne roditelje.
Vendar so jo dostojno oblacili in Zivili
kakor njenega bratca Stipka. Milica je ho-
. dila v Zolo. Tu jo je vse ljubilo. Posebno
zaradi nekega - dogodka si je pridobila‘
| vsa’ srea.
Nedalet od Mili¢inega stanovanja sta
_ Zivela uboga in stara zakonska. Gospodinja
je lezala Ze leta in leta bolna v postelji, q
njen moz je bil oslepel. Takod sta oba Zi-
~ vela v bedi in siromastvu. Milica si je veé
krat pritrgala kak grizljaj uprav od ust,
- ga je nesla ubogi obitelji. Milica je bilé

'
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eklica plemenitega srca. Nesreéna zakonska
a jo imenovala svojega angelja. A pridla
0 slaba leta. Milica je doma sama komaj
oliko dobivala, da ni trpela lakote.

Kaj si umisli blago deklicino sreé?
Bilo je po letu. Milica je hodila s svojim
jalim bratom v gozd ter tam brala vijo-
ice, georgine in druge cvetlice. Nabrano
tvetje je nosila v mesto na prodaj. MeSéani
0 radi kupovali od prijazne deklice cvetlic
er ji casih Se pavrgli kak vinar. Milka je
edaj vselej veselo tekla v prodajalnico. Tu
e kupila jestvin in drv za uboga zakonska,
i sta jo blagoslavljala zaradi njenega dob-
ega sred.

Ko so me&tanje izvedeli, kako porablja
ilica skupljeni denar, so jo &e bolj cislali.
Se danes, ko je Milica Ze odrasla, in
Iboga zakonska spita v grobu, %e danes
0 ceni vsakdo!

Ni li res bila Milica pravi angeljéek?

IS
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Macka.

(Poleg hrvastine).

L-jubomil in Nevenka sta bila zmero
skupaj. To se tudi spodobi bratcu in sestri
Igrala sta se navadno na vrtu ter se lep
kratkocasila. Kar sta videla, da delata o¢
in mati, to sta poskusila tudi onadva. K
si ju gledal, kaké sta se lepo igrala, misli
bi, da ima3 pred seboj resna tloveka, nika
tako majhnih otrok! '

Mati njiju se je pecala bolj z delom
higi in v kuhinji. Pospravljala je sobe, ku
hala, Sivala, predla, pletla in kar je Se taki
domatih opravil, vse ji je $lo lepo izpo
rok. Oé¢e je hodil na polje, nadzoroval ta
hlapce, dekle in posle. -

Ljubomil in Nevenka sta se v te
igrala na vrtu sredi lepé diSecega cvelja
Tu je bil njiju dom. Nevenka je bila gosp
dinja, a Ljubomil gospodar.
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Staridi so jima dali razli¢nih posod in
arij, da sta se kratkocasila Z njimi.
. Nekega dne prihiti Nevenka k materi
injo ter jo prosi, naj ji d4 malo
itko, da jo nese v «svojo kuhinjo». Mati
izpolni Zeljo ter ji dda malo matko. Toda
bzori jo na to, da macka rada krade, do
sar le more prili, :
- Ta macka je bila veselje mladih gospo-
tjev. Ves boZji dan sta jo varovala in
#kala. Vkljub temu jima je macka veckrat
la. Toda Ljubomil jo je vselej ulovil
* prinesel zopet Nevenki.
Nevenka je imela pod jednim drevesom
kuhinjo. Tu je kuhala in pripravijala
. Ko je pa bilo vse golovo, je pogrnila
dleek, in tedaj sta &a mala gospodinja in
ali gospodar jest. Kar je ostalo, dela sta
«kuhinjo» na malo klop.
Dokler sta obedovala, je ostala macka
4] klopi. Tja jo je polozila Nevenka z
rocilom, naj pocaka; dokler ne pojuzinata.
Mala macka je ¢akala, ¢akala in gledala,
i.
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kakd se gostita onadva. Imela sta n
«mizi» dobrega dovolj: jabolk, orehov, ko
latev in vedi ga Bog, kaj Se vse! Macki j
bilo ¢edalje tezje ostati pri mizi. Zdaje
skot¢i neopaZena na klop ter se loti tam
mleka, ki je bilo v plehasti posodi. Ko s
naloka, spusti se zopet na tla in zadremlje

— Nevenka! — se oglasi po juzin
Ljubomil — a kaj hoteva z onim mleko
le-tam?

— Ali si moder, gospodar moj pre
dragi! Ze vem, kaj bi ti rad. Iz one
mleka napravim maslo, da ved! — T
rek3i «pospravi mizo» ter pobere oslanke
da jih d4 macki.

— Muca, muea, lu je tvoja juZina, p
klice Nevenka.

Toda matka se ne gane z mesta.

— 0, ti prevzetna muca ti! re
Ljubomil.

V tem opazi Nevenka, da so mackin
tace in brkasti gobtek zamazani z mlekom
Urno pogleda v plehasto posodo; — bil
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prazna! Oj, koliko jih je morala sligati
acka!

Naposled Nevenka obrise mac¢ki gobéeek
. tace ter jo Se jedenkral ljuto pokara:
I grda tatica ti, dam ti jaz mleka! Ne
odes v moji kuhinji ve¢ gospodarila! Na-
jo prime ter odnese v kuhinjo k materi.
Tukaj izpregovori :

— Tukaj, mali, imate svojo muco! Jaz
se nelem ve¢ igrali Z njo! — Na to po-
prosi mater, da ji dia mleka.

— Ali ti ga nisem dala Ze davi? —
bprasa mati.

. Nevenka zardi, pa odgovori maleri:

— Macka mi ga je popila...

— Glej si ga no! Ali ti také varujes
svoje re¢i? No, dam ti Se enkrat mleka, a
matko morad zopet vzeti sabo. Ona te je
naucila pameti. Odslej ne bode& veé pudéala
svojih recij kjer si bodi, ampak lepo jih
bodes pospravljala in zapirala. Ako bode¥
zmerom také delala, kakor pravim, ne vzame
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ti muca nicesar. Ti se pa také priucis redu
in gospodinjstvu.
Nevenka odnese v jedni roki posodo
z mlekom, v drugi macko. Skrbno je pazila
odslej, da se muca ni pritepla ve¢ do mleka.
Odsehdob so bile Nevenkine re¢i vse
v lepem redu.

S

Jablana.

(Poleg hrvaidine).

\ Yidiu ote je bil zasadil na vrtu blizu
hige mlado jablano. Bilo je to onega dné,
ko je prisla Vida na svet.

— Ta jablana — je rekel oée — bode
Vidina. -5
Vida je rasla, a Z njo tudi jablana.
Minila so &tiri poletja in napotilo je peto
Jablana je bila v bujnem evetju, a lica Vi-
dina so tudi cvetela samega zdravja.
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Neko¢ pride Vida na vrt in vidi, kaké
jablana krasno cveté.

— 0, glej, prelepega cvetja! — vzklikne
Vida, seZe po bliznje veje ter pobere vse
cvetove, kolikor jih je mogla doseci.

*
* *=

Dosla je jesen.

Vidine o¢i so vetkrat opazovale krasen

:'sad, kateri je lepSal jablanine veje. Toda

- zaston] je skuSala, da bi dosegla kako
- jabolko.

l ~ Mati! — re¢e Vida svoji materi,

i ah, kaké me jezi to drevo! Ne morem do-
se¢i niti jednega jabolka!

— Te veje vendar niso tako visoke —

l deje mati.

- 0, so, mati, so! Glej, kako so gori

~rdeta jabolka!

Mati se ji na to pribliza ter pravi, naj
skusa doseé¢i najniZjo vejo. Vida to stori, a
ob jednem potozi:

— Mati, na tej veji ni jabolk!



L=

— A kaj misli§, zakaj jih ni? po-
prasa mati.

Vida umolkne. Ni vedela kaj odgovoriti.

Mati pa nadaljuje:

Tega poletja, ko je jablana cvela, sem
videla deklico, kako je trgala cvetje s spodnjih
vej. Glej, vise lezedi evetovi, katerih ni mogla
doseci, so ostali na drevesu in iZ njih so
izrasla krasna in slastna jabolka! Kaj mislis,
Vida, bi i bilo tudi na tej veji kaj sadja,
ako bi ne bila pobrala deklica cvetja Z nje?

— Bilo bi, bilo! — odgovori deklica
v zadregi, kajti spomnila se je, da je ona
bila tista deklica, katera je obrala cvetove,
Spoznala je, da se nobeno delo na svelu
ne more zakriti. Tako vsaj sta jo udila oce
in mati. A ¢e nadih skritih del nihée ne
vidi, vidi jih pa Bog, kateremu ne moremo
zakriti nicesar. Na to takoj prizna materi,
da je ona sama bila ona deklica, katera je
pobrala cvetje z dolnjih vej.

— Ti? — rec¢e zatudeno mati. No, ker
si se tako odkritosréno izpovedala svojega

l
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ha, dati ti ho¢em najlep%e jabelko. Samo
i moras obljubiti, da tega ne slorit veé!
Heerka to obljubi, zahvali mater za ja-
‘bolko ter odide z vrta. Vesela je bila o
tem, kar je ravnokar izvedela, kaké namreé
iz cvetja raste sad.

O tem je pravila %e istega dné tudi
‘svojim tovariSicam,
-

Zasle deklice.

(Poleg hrvaséine),

Dauica. Milica in Darinka se napotijo
nekega dne na polje, da bi se tam malo
poigrale. Brale so ecvetlice ler si vile vencke,
Gim dalje so stopale, tem ve¢ lepih cvetlie
- 80 naSle. Kakor pridne ¢ebelice so ‘letale
od cveta do cveta, dokler niso nabrale
dovolj cvetlic,

A v tem so bile prisle precej dalec¢.
- Zdajei so bile osamljene sredi polja. Moéné

i
I
.
I
,'
?
r

i
!
1
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se prestrasijo. Joj, kaj poteli! Slezo so iz-
gubile . . . No, one vendar niso jokale in
zdihovale, ampak sréno iskale pot, po ka-

terem bi se vrnile. Stopale so druga za |
drugo ter gledale, ne bi li nasle koga, ki |

bi jim pokazal pot.

Mala Darinka je uprav pocela jokati, ko |

najstarsa deklica, Danica, opazi dva decka,
ki sta Sla proti njim. &Bila sta to Danilo in
Milivoj. Korakala sta proti morju, da bi tam
lovila ribe ter se okopala v zdravi morski
vodi. Do morja sta imela 3e pic¢le éetrt ure.

Ko decka prideta do deklic, se usta- |

vila, a Danilo jih povprasa, kako so dogle
le-sém. Deklice so bile sre¢ne, presreéne,
da so nasle ¢loveka, od kogar so se nade-
jale, da jim pokaze pot. Poveddé torej po
pravici vse ter naprosijo detka, naj bi jih
spremil jeden njiju domov.

"Danilo se takoj uda ter obljubi, da
deklice spremi; a Milivoj ga sku%a prego-
voriti, Hotel je, da deklicam pokaZe samo
stezo, a ne, da jih spremi do doma. Milivoj
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je veselil, da pojde z Danilom ribarit in
kopat se v morje. A zdaj, ¢e se vrneta, ne
‘bode vet¢ ¢asa za to. Danilo pa je Milivoju
zalrjeval, da je jedino dobro, da spremi
deklice domov. «<Deklice bi se same lahko
izgubile, ali Bog ve, kaj bi se Z njimi lahko
zgodilo !»

Cetudi Milivoju ni ugajalo Danilovo
- razlaganje, se je udal vendar, in vsi so se
napotili proti mestu.

ne dospejo v mesto, ko sretajo

oceta teh deklic; vesel se jim pridruzi. Ko
mu detka razodeneta, kaj in kako, zahvali
~ ju prav lepo. Povabi ju ob jednem v svoje
stanovanje, kjer jima da sadja ter obeta
vsakemu $e poseben dar. Deklice so hva-
leZne objemale svoja reSilca.

*
* Ed

Drugi dan popoldne sta Sla de¢ka k
morju. Ko hoceta ribarit in kopat se, pri-
stopi k njima redar in jima rete, da je
sedaj zabranjeno, kopati se; kajti uprav
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véeraj popoldne so tod videli velikega mor-
skega psa. Morski pes je nevarna Zival, ker
kakor blisk lahko moeno pohabi ali celo
umori kopajocega se ¢loveka.

— Milivoj — izpregovori Danilo — ali
ni nama sam Bog véeraj poslal ona de-
kletca, da so naju srecala in prepretila na-
jino namero?

&
* ES

Nekaj dnij kasneje je ote onih deklic
hotel izrotiti obljubljeni dar Danilu in Mili-
voju, toda Milivoj odkloni darilo ter pravi:

— Hvala Vam, dcestiti gospod! VaZe
héerkice so nama resile Zivljenje. In pripo-
vedoval je gospodu ves dogodek.

-



Stirje letni Casi.

Zeléni spet so vrli, trate,

Dehté evetlice v mehkem hladi,

Glasé se pticice krilate —
Nastopek je — pomladi!

Na polju Zito rumenéva,

Pripeka solnce, vene cvelje,

Na drevju sadje dozoréva —
Tu gorko je — poletje!

Raz trt se slidko grozdje smeje,.

Trgadev se razlega pésen,

Rumeno listje pada z veje —
Dospela k nam je — jesen!
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Ledena sapa zunaj hruje,

Veselja ve¢ priroda nima,

Snezi in potok zamrzuje —
Otroci, tu je — zima!

A

Fresajena cvetka.

Ob potoku sta veseli
Cvetki cvetli nekedaj,
DruZno témkaj sta ziveli,
Vzivali ljubezni raj.

Hudournik*) pa prihruje,
Eno cvetek zrine s tal,
In na tla dezele tuje
Vzburkani jo vrZe val. ..

A presdjeni cvetlici

Lice zdaj bledi, veni —

Milo ji je po druzici,

In okd se ji solzi. ..
233N Ece

*) Hudournik = dero# potok.



AZaradi jednega samega pregreska!

(Prosto poleg nemadine po Frandisky Frischu).

i ,,Temno hi%so* so imenovali ljudjé
poslopje, ki je stalo dale¢ tam ob koneu
mesta, kjer stanujejo po ubornih koéah na-
vadno le siroma%nejdi ljudjé, delavei, ki

- imajo velike rodbine. In ta pridevek je za-
sluzilo v polui meri! Veter in vreme sta
‘bila odkrsila s sten tega poslopja Ze cele

" kose zidovja. Kar ga je pa &e ostalo, to je

Ebllo umazano — sive barve, kateremu so

- se poznala leta. SploZna zanemarjenost je

- vladala v vsej okolici tistega kraja. To vse

- pa je delalo na mimo gredotega ¢loveka

- neprijeten vtisek. A , temna hisa* se je zdela

- ¢loveku &e cudnejia zategadelj, ker so se
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njena velika vrata odpirala le redko.. Okna
»temne hiSe* so bila slepa; imela so sta-
rokopitno omreZje ter se niso nikoli odpi-
rala na cesto. No¢ in dan je vladal v tej
hisi mir. Le ¢e je tasih stopil kak bera¢
¢ez tri kamenile stopnice, ki so vodile do
vrat, fer se zaman trudil, da bi jih odprl:
le tedaj se je v hisi nekaj oglasilo. Star

pes je zacel rencali, Skozi linico pa je suha
roka pomolila bera¢u nekaj drobiza. Redko-

dlakavi pes se je o takih prilikah le tezko
utolazil. Renéal je nekaj minut Se po be-
ra¢evem odhodu, dokler mu ni velel osoren
modki glas, naj miruje.

Pes in moZ, ki je ob takih prilikah

|
!
I

nanj krital, to sta bila jedina prebivalca
Jtemne hige“, Niti sluzabnika, niti dekle ni

bilo v hidi. Kar je bilo skuhali, pospraviti
ali sploh Se kaj tacega dela: to je vse
opravil gospodar sam. Navadno je zjutraj za-
~ rana hodil kupovat to, ¢esar je potreboval.

Kupoval je pa le malenkosti, kakor kak reven
in silno zmeren ¢lovek.
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Véasih o gorkih poletnih dneh, ko je
bezeg dehtel, so se za precej visokimi vrl-
nimi zidovi ,temne hiSe“ oglasale gosli, in
to kaj ljubko in milo. Vodil je lok gospodar
‘sam s spretno roko. Kajpada: to se je le
redkokrat dogajalo. In Se takrat ta ,godba*
ni¢ ni bila prav povied¢i domacemu 3tirino-
gatemu prebivaleu., Najprej je potihoma,
potem pa silneje in silneje lajal ob takem
sviranju svojega gospodarja. Sicer pa se je
gospodar le redko peéal s takim delom, kar
smo sliSali Ze poprej. Zvetine je delal na
vriu, ali je pa ves dan in nekoliko tudi
po noé¢i tical v knjigah.

' Ivan Peri¢ — takd je bilo moZu. ime
— je prebival Ze blizu dvajset let v tej
hisi. Kupil jo je bil za visoko ceno od
prejénjega lastnika. Ugajalo mu je menda
to, ker je poslopje stalo dale¢ od mestnega
hrupa. Pa tudi ob%irni vrt mu je prijal.
FKomaj se je bil naselil v to hiSo, jel je
Ziveti tako, kakor smo opisali. Ljudjé so se
zaradi tega zelo cudili in ugibali to in ono. -
3
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Nekateri ljudjé so se hoteli kar vsiliti
v hifo, da-si so vedeli, kako se Peri¢ izo-
giba druzbe. Toda ¢ez prag ti vsiljenci niso
pridli. Peri¢ je namre¢ naravnost, a odlo¢no
izjavil, da se me mara pe¢ati z nikomur.
Kdor je pa vkljub temu le silil v hi%o, tega
je Peri¢ zavrnil takoé, da je pomnil. Sicer
so pa nekateri ljudjé le z zacetka hoteli
dohajati v hiso. "Kasneje so se privadili
Cudnega samotarca. Nih¢e ga ni ved nadle-
goval, in opazovali so ga le skomizgaje z
rameni. Nihé¢e ni dvomil o tem, da ima
moZ denar, da-si njegova vnanjost ni ka-
« zala, da bi bil premoZen.

Kolikor ¢asa so ga ljudjé poznali, ni-
koli se jim ni pokazal v drugi obleki. Nje-
gova suknja, kdo vé pred kolikimi leti
érna, je bila zdaj siva. Nje kroj je bil ne-
navaden, starokopiten, a ¢Cevlji Pericevi
okorni in kmeecki.

Toda pismonosa je pravil, da nosi
veckral precejinje svote v ,temno hi%o*®.
- Neznano tudi ni bilo, da hodi na% ¢udak

|
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nedeljah in prazonikih k prvi sv. masi.
V cerkvi se je stisnil v kak kot ter, ne
ene¢ se za druge, tu poboZno opravljal
svoje molitve. O posebno velikih praznikih
e zahajal tudi v hiSo marsikaterega siromaka
ter tam delil bogate darove. Seveda so mu
orali obdarovanci slovesno obljubiti, da
ne bodo o teh ujegovih obiskih in darovih
pravili nikomur. A hvaleZnost ni molceca.
In tako se je zgodilo, da se je kmalu zve-
~delo o Pericevi skrivni dobrodelnosti. Vsi so
ga hvalili in obéudovali. :
Blizu ,temune hise® je stala koé¢a ubo-
gega dninarja, ki je imel kopico otrok., V
njega izbo je ‘vetkrat doSel Peri¢ kot pravi
angelj pomoc¢nik. A tudi tukaj je strogo -
zaukazal, naj molé¢ijo o njega darovih. Brdki
ljudjé so ustrezali njegovi Zelji; vendar pa
ni bilo vecera, da ne bi se sotutno menili
o ubogem bogatem moZu, kako lahko bi
- zivel tako lep6, také ugodno, a vendar
v resniei Zivi tako spokorno, kakor kak

menih !
3.
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»Tako Zivljenje mora res biti strasno!
Moj Bog, ¢loveku zaprtemu biti med Stirimi
stenami, ne obcéujotemu z nikomur, v taki
«kletki» se starajotemu — kaksna prijelnost
naj bi bila to? — Primojdunaj, ¢e meni ni
stokral bolje! Saj, da-si sem uboga, vendar
mi Zivljenje ne poteka brez vsakerSnega ve-
selia. e opazujem, kako lepé uspevajo
moji otroci, kaké dobro se uéé in kako so
od dné do dné boljsi — zares, ¢e vse to
opazujem, ne bi menjala s Pericem!» —

Takéd je nekdaj govorila dninarjeva
Zena; a njen moZ je prikimal, ¢ed, da se z
njo strinja.

Polem pa je Zena nadaljevala: «Ze ve¢-
krat sem mislila na to, da bi o priliki po-
vedala gospodu Pericu to svoje mnenje. Ce
bi le to ne bilo nedostojno., — —»

Moz zamahne z roko, reko¢: «Kam pa
misli§, ljuba Zena! S tem bi le razzalila
gospoda Peri¢a. Lahko bi nas pustil na ce-
dilu, ker mu govorimo o re¢eh, ki nas ¢isto
ni¢ ne brigajo. Da bi drugaée Zivel, k temu
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mi priprosti ljudjé ne moremo silili. Se
drugaéni moZjé bi pri njem nitesar ne
opravili; torej, Zena, take misli si le izbij iz
glave!» — -

«Prav govori3», se odzove Zena: «<vendar
nekaj bi le rada poskusila. Pomisli vendar:
gospod Peri¢ je Ze star moZ, morebiti Ze
pri sedemdesetih letih! Tudi njegovo zdravje
je le tako, lako! Posebno zadnji cas je
mo¢no upadel. Ali ni mogoée, da bi ga
kedaj napala bolezen? Ni ga ¢loveka pri
pjem, nihée o tem ne izvé, in revno bode
moral umreti! Ali -ni to stradno, kaj pravis,
Matija? Prosila bi ga torej rada, naj si
- vzame pridnega postreznika v hiSo, postrez-
- nika, ki bi v resnici skrbel zanj! Jaz bi mu
- 7e znala ubrali pravo struno, také, da bi
- ne zameril zaradi tega nikomur!> —

«Tvoja misel ni slaba», odgovori na
to moZ. «Pa posku2aj v boZjem imenu!»

O prihodnjem svetem veteru je sedela
. dninarjeva rodbina okoli Zeljno pricakovanega

boZiélLegn drevesca. Zdajei stopi v gorko

|
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sobo gospod Peri¢, kratko pozdravi ter
resnega obraza stisne precejinjo svolico de-
narja v Zuljavo roko dninarjevo. Pri tem
pa poslavi prst éez usta ter se obrne, hote¢
oditi. Zdaj se pa oglasi Zena, ¢eS, naj ji
dovoli izrazili neko prosmjo. In ko ji gospod
Peri¢ to dovoli, pové kar naravnost to, o
- ¢emur je razmifljevala in se pogovarjala Ze
nekaj tednov prej z moZem.

Peri¢ jo je mirno posludal. Niti trenil

ni z otesoma. Le enkrat se je za hip raz-
svetlil njegov bledi obraz. Kmalu potem pa
zmaje z glavo. «Pri meni ostane kakor je
bilo», deje. «Ce bi me napadla kaka slabost,
vem si pomagali sam. In ¢&e bi stvar bila
resnida, poklicem zdravnika. Sicer pa mislim,
da ne bode sile. Lahko noé¢! Vesele praz-
“nike!» — Ob teh besedah je Ze bil zunaj
na cesti. Kmalu potem so zadkripala vrata
«lemne hiSe», a pes Belin, ki je gotovo Ze
tezko ¢akal gospodarja, pncne veselo Iajati
na dosleca. —
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Ko je dninar zjulraj zarana zapuséal
svoje stanovanje ter odhajal na delo, do-
godilo se je vetkrat, da je sretal svojega
soseda, gospoda Peri¢a. Tedaj si je namreé
stari moZ hodil kupovat potrebnih retij. Al
¢e tudi ni srecal gospoda Perica, je videl vendar
vselej okno njegove hise slabo razsvelljeno.
To mu je bilo znamenje, da je moZ Ze -
zbujen.

Bilo je nekaj tednov po BoZi¢u. Mraz
je hudo gospodaril. Kdor je le mogel,
je ostajal v topli sobi. Za ubogega dninarja
pa ni bilo zaprek. Naj je deZevalo ali mélo:
ob petih zjutraj je moral biti na potu!
Kakor vselej, je pogledal tudi danes, slo-
piv&i iz hiSe, k sosedu na oknu v prvo
nadstropje, kjer si je mislil spalnico Peri-
¢evo. Izjemoma je bilo okno — temno.

Drugo julro je bilo prav tukoé. Zdaj se
loti dninarja velik strah, Odlo¢no stopi po
stopnicah k vratom Peri¢eve hise in pri¢ne
trkati. Minuta je minula za minuto; a nihée
ni prisel odpirat. Dninarjev strah je rastel
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bolj in bolj. Zacel je metati droban led v
Sipe onega okna; toda zaman. Zdajci se
mu zazdi, kakor da bi sliSal toZete glasove
od znotraj. Uho pritisne na zmrzlo kljucav-
nico in zdaj sli&i hripavo, prestajajoce pasje
lajanje. Belin je bil golovo zaprt v kaki
sobi, in Bog vé, koliko ¢asa je Ze lajal, da
bi ga kdo sli%al in redil. Tu se je moralo
prigoditi nekaj! Morda je gospod Peri¢ obolel
na smrl, morda cel6o — —. Dobrosréni moZ
ni razmi§ljal dalje. Jasno mu je bilo, da |
treba tu kaj ukreniti, da se Ze resi, kar je |
mogoce resiti. Urno pohili k redarstvu ter |
pové, kaj je opazil.

Kmalu potem pridejo nekaleri uradniki,
Z njimi kljucavnicar, ki odpré vrata.

Ko stopijo moZjé v prohod prvega
nadstropja, ¢egar zidovi so bili odiceni s
podobami in rastlinami juZnega pasa, zasli-
Sijo milo cviletega psa. To jim je bilo ka-
zipot. Kljucéavnicarju zaukaZejo, naj odpre
tudi vrata sobe, v kateri se je ogladal pes,
in kier so mislili, da dobé tudi gospoda
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Perica. 7 veliko tezavo se kljuéavnitarju
to posreti. Mozjé vstopijo.

Cesar se je dninar najbolj bal, to se
je uresnitilo. Peri¢ je lezal na pol obleten
trd in zmrzel poleg okna. Postelja je bila
pospravlijena in rjuha ¢ez njo razgrnena;
na jedni mizi pa je stalo vse polno odprtih
steklenitic z zdravili.

MoZjé so dommevali, da je Perica go-
tovo po noti napadla holezen. Sprva si je
hotel pomagati z domacimi zdravili. A ko
mu je postajalo ¢edalje slabde, je sku3al
privle¢i se do okna, da bi klical na pomo¢.
Toda svoje namere ni mogel izvrsiti. —
Poklicani zdravnik je izrekel, da je Peri¢
umrl gotovo Ze pred 24 urami.

Komaj se je po mestu raznesla no-
vica o Pericevi smrli, Ze so se ljudjé rado-
vedno povprasevali, komu je zapustil svoje
premozenje. Tudi so poizvedovali, ali je za-
pustil kaj ¢rlic iz svojega Zivijenja.

Na ta vpradanja so dobili meStanje
odgovor Ze po nekoliko dneh, in sicer prav
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obsirno, kajti oporoko je bil spisal Peri¢ Ze
pred dobrimi desetimi leti. Tej oporoki je
bil pridodan kratek opis njegovega Zivljenja.
Vse svoje premozenje je bil odloéil v dobro-
delne namene. V oporoki je izrekel Zeljo,
naj bi se objavil opis njegovega Zivljenja,
to pa zatd, da bi semladina iZ njega
marsikaj uc¢ila, kar bi ji bilo le v korist.

Periceva zgodba se je glasila také-le:

Moji starisi so bili silno ubogi. Ven-
dar so bili toli ponosni, da se niso dali
omilovati od nikogar. Bili so dnevi, ko niso
zavzili drugega nego suho " skorjo kruha;
toda tozili niso za to. Mene, svojega je-
dinea, so ljubili iz vse duse. Kolikor je le
bilo mogoée, so delali na to, da mi je
ostala lakota neznana. Raji so moji stari&i
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sami toliko bolj stradali, da le jaz nisem

trpel glada. Kar danes vem, lo sem oni ¢as
le slutil; vendar sem bil svojim starisem
udan z vsem srcem. Ko mi je oc¢e umrl,
sem mislil, da me mora biti konec neizmerne
Zalosti. Mati me je ‘tolazila ljubeznivo in
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milo, kakor je pa¢ vedela in znala. In ko
s0o nama o takih trenotkih kapale solze
na mizo ter se tam skupaj zlijale, tedaj me
je tedila ta misel, da imam Se mater Zivo,
najboljfo mater tega sveta! In tedaj je v
moji dugi dozorel sklep, da ji nekdaj vso
to ljubezen obilo povrnem! Hotel sem po-
stati nekaj imenitnega; ne zato, da bi se
sam soln¢il v sreci, nego da bi osrecil njo,
ki mi je bila vse na svetu!

- Leta so potekala. Mali je Sivala noé
in.dan, da bi Zivila sebe in mene. Holela
~je vrhu tega Zolati me, kar je bilo potrebno,
te sem hotel stopiti v bogato kuptijske
hito tvrdke Raj¢iceve. Za trgovsivo sem
imel prirojeno veselje, in ni¢esar nisem Zelel
bolj nego postati trgovec. Mali je bila
tega zadovoljna in mi je na to slran pudcala
popolnoma prosto roko. Za mé je bila reé
dokaj ugodna; kajti heéerke veletrZea go-
spoda Raj¢ica so bile znane z mojo materjo.
Te so doma prosile ofeta, naj me sprejme
v svojo pisarno, da-si je dobri stari moZ



By T e

sprejemal kot vezbenike le sinove najboljsih,
najbogatejsih his. Pri meni je torej napravil
izjemo !

In bili smo sre¢ni! Ko sem zveter pri-
hajal iz pisarne domov, me je mati pozorno
posludala, ko sem ji pravil, kaj sem istega
dne dozivel. Kaké je bila wvesela, in tudi
jaz % njo, ko sem ji mogel povedati, da so
moji predstojniki z mano zadovoljni ter da
mi je zlasti gospod prokurist (upravitelj)
posebno naklonjen. Ze po jednem letu sem
dobil malo pla¢o. Dali pa mi niso plaée za-
to, ker sem jo zasluzil, pa¢ pa najbrze za-
radi tega, ker so se ozirali na moje nepo-
voljno gmotno stanje, ter da bi se odslej
mogel bolje oblagiti; kajti gospod Rajéi¢ je
veliko drZal na to, da so bili njegovi urad-
niki dostojno obleceni.

Toda kmalu je izginilo iz pisarnic tisto
zadovoljstvo, ki je vladalo doslej. Ni¢ po-
sehnega se ni prigodilo, a bilo je nekaj v
ozradju, kar me je lezilo in Cesar si nisem
znal tolmaditi, Pogosteje kakor po navadi



je zahajal nas glavar v sobo prvega urad-
nika. Tu sta govorila potihoma; a na obligju
si jima labko videl, da sta potrta. Mi mladi
ljudjé smo se spogledavali, skomizgali z ra-
meni ter moléali. To je trpelo ved tednov.
Naposled nisem vee¢ pripisoval tej stvari
kake vaZnosti. Pokaj tudi, saj nisem mogel
iztuhtati, kaj bi bilo temu vzrok. Sicer se
‘mi je zdelo, da je polagoma vse prislo v
slari tir.

A nekega dne hipoma odpoluje stari
gospodar. Dejali so, da ima v prestolnici
vaZzne opravke. Ni bilo dneva, da ne bi bil
pisal prokuristu (upravitelju). Jaz sem to
vedel, kajli vsaki dan sem hodil na po3to
po pisma za vso hi%o. Rabili so me tudi
v lo, da sem pisma nosil na posto. To me
Je prav veselilo, kajti za to opravilo treba toé-
nega, zanesljivega éloveka!

Neko nedeljo sem Sel pozno zveter
mimo nade pisarne. Nisem se malo zacudil,
ko sem videl okno prvega uradnika raz-
- svetljeno. Ko sem v ponedeljek zjulraj prigel
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v pisarno, je bil upravitelj Zze tam, da-si je
sicer kasneje dohajal v pisarno. Zdelo se
mi je, da je delal vso noé¢, kajti njegovo
obli¢je je bilo bledo in utrujeno. Takoj me
poklice k sebi ter mi izro¢i priporoteno

pismo do gospoda Rajti¢a, kalero naj bi nesel |

na posto,

.

4
1

Jaz vzamem klobuk in odidem v svojo

— nesrec¢o!

Na potu proti podti sretam svojega
tovarisa. Bil je mojih let in jedinec iskreno
ga ljubete bogate matere. Vsak mesec mu
je posiljala mnogo denarja, katere je za-
pravljal lahkomiselni mladeni¢. Sicer je pa
bil ¢lovek dobrega srea, prijazen in po-
strezljiv; posebno meni jako udan. Vendar

doslej nisem veliko ob¢eval Z njim. Bal

sem se njegove lahkomiselnosti. Tistega
predpoldne pa pride veselo k meni, 3¢ bolj
kakor je bila njegova navada. Prime me
pod pazduho ter me nekoliko spremi. Spo-
toma me povabi, naj grem Z njim na vrt
bliznje gostilne, od koder bi opazovala polk
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ojakov, ki so se uprav vracali v mesto ob
prijetnih zvokih godbe.

Godbo poslugati, to je bilo za-me
Jjako zapeljivo. Toda spomnil sem se svoje
~dolZnosti ter rekel: ne! Povedal sem mu,
da moram oddati pismo in da se ne morem
toliko ¢asa muditi,

«Ti si otrogji», odgovori moj tovari§,
kateri je imel moje ugovore malo za mar.
«Saj se za pismo ne mudi! Posta odide
Sele v dveh urab odtod. Sicer pa bodeva v
pol uri Ze vse videla in slifala. Pri proku-
ristu te opravitim jaz, é&eprav izostane$
nekaj dljé. Saj ve§, da pri starem moja
beseda nekaj velja». Také govore¢ me je
vlekel v stransko ulico. Najprej sem se
malo ustavljal, a naposled sem radovoljno
Sel Z njim. Vest me je sicer pekla; a udal
sem se vendar. Senénati vrt je bil prena-
polnjen z radovedniki. Med njimi je vladalo
najvetje veselje. Sum me je popolnoma
omamljal ter provzrocal, da sem pozabil

na svoje dolznosti. Tovarigdes meni
ZOSNO Sl.o
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in sebi vréek piva. Jaz sem doslej le redko-
krat videl pivo, nikar ga Se pil. Vendar
sem napravil iz vréka marsikak <krepak
poZir». A Se ve¢! Branil se nisem tudi
smodke, ki mi jo je ponudil moj gostoljub,
da-si doslej nisem imel e nikoli v ustih
tega mladini toli kvarnega =zelis¢a. Toda
posledice niso izostale. Kmalu sem le Se s
tezavo mogel slediti besedam svojega tova-

risa. Polem so zacele mize in ljudjé okrog |
mene plesati. Zdelo se mi je, da moram
umreti. Moj tovari§ je opazil, kaj se godi z
meno, ter me je peljal iz vrta, od gnece
pre¢. Ves potrt sedem na klop, prijatelj
prinese mrzle vode in kar se mu je 3Ze
zdelo dobro. Polagoma mi je pribajalo zopet
bolje. Komaj to ¢utim, vstanem, da bi od-
Sel, kajti bil je Ze skrajni ¢as, da oddam
pismo. Poslatam po Zepu suknje, kamor sem
bil vtaknil pismo. Moj Bog — kje je pismo?
V mrzliéni hitrici preidéem vse Zepe, ne je-
denkrat, nego dvakrat, trikrat, desetkrat!
Zastonj: pisma ni bilo in ga ni bilo! Tecem
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na vrt, tam istem in povpradwjem, moj to-
vari§ isto tako; a nasla nisva nicesar in
nihée nama ni vedel kaj povedati!

Stradno me je tezila vest, in v tem
stanju sem se vrnil v pisarno. Tudi moj
tovaris ni vedel, kaj bi storil; njegova
zgovornost je bila pri kraju. Upravitelja ni
bilo v pisarni; odSel je bil, kakor se mi je
povedalo, Ze pred nekaj urami. Prilo je
popoldne; a moZ se Se ni vrnil. Sele proti
veéern pride v pisarnico. V meni je sreé
plalo skoro slidno, kajli zdaj pa zdaj bode
zahteval od mene, da mu izro¢im po&tni
potrdilni listek, da sem pismo res oddal.
- Tako sem mislil sam v sebi. Ce se to zgodi,
se mu moram odkritosréno izpovedali. Toda
upravitelj ni vpraZal po listku, Kaké sem
bil tega vesel, a po krivici! Da sem takrat
razjasnil stvar, bi se bila nesreéa dala e
odvrniti; zato je pa tem siloviteje prihrula
kmalu potem. Paé se je v meni oglasala
vest, naj skesano izpovem vse kar me lare.
. Toda neopraviéna bojazen me je odvratala
i
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od tega. Zapeljevala me je pa tudi misel,
da ne opazijo, da se je pismo izgubilo.

Také je minil prvi dan, tako drogi
dan. Potrt sem bil zmerom. Moje spanje je
bilo nemirno; vsako uro so me muéilne
sanje dramile iz spanja. Mati je dobro opa-
zila mojo izpremembo. Silila je v me, naj
ji povem, kaj mi je. A jaz sem ji zamoléal
vse. Nisem je hotel Zaliti, da-si ji je uprayv
moja molte¢nost provzrotila kasneje de-
setkral, stokrat vedje gorje! —

Trelji dan po tem dogodku, malo pred
kosilom, stopi upravilelj temnega obraza
k moji mizi ter mi kratko veli: «Pojdite
takoj v stanovanje gospoda denarni¢arja in
vprasajte, zakaj ga danes ni v pisarno».
Storil sem, kakor mi je bilo zaukazano.
Soproga denarni¢arjeva me je debelo po-
gledala. «Kaj?» je rekla, «mojega moZa ni
v pisarni? Saj je Sel danes nenavadno
rano od doma. Rekel mi je, da ima dvojno
delo; zalo tezko pride opoldne k obedus.
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Ko sem se vrnil s to novico v pisarne,
je upravitelj gotovo ¢ez jedno minuto nemo
strmel v mé. Njegov obraz so spreletale vse
barve. «Strasno! straino !» jekne naposled
ter jane z velikimi koraki prehajati sobo.
Popoldne je pridla denarnicarjeva so-
proga v pisarno. Slisali smo, kaké bridko
Je jokala v upraviteljevi sobi. Vsi prenehamo
pisali, in zdajei ¢ujemo upraviteljev glas:
«Koliko znaSa goljufija, ta hip Se ne vem:
toda Ze pred nekaj dnevi mi je bilo jasno,
da va§ moZ ni imel ¢istih rok. Jaz pa nisem
hotel hudodelstva razkrinkati*) v nenavzoe-
nosti svojega gospodarja. Cudim se le, da
na moje porotilo gospodarja Se ni domov.
Pricakoval sem ga 7Ze veeraj; vendar se na-
dejam, da pride prav gotovo z bljiZnjim
vlakom. Da je va$§ soprog pobegnil, sem bil

- zalibog prisiljen ovaditi sodis¢us.

T T T

Vsi, ki smo slisali te besede, smo se
zavzeli. Toda nikdo ne bolj nego jaz. Zdaj

*) Razkrinkati = polegniti krinko (muskaro) z obraza.
To pomeni: pokazati floveka, kakorden je v resmici! —

4.
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gse mi je zafelo daniti v glavi. Gotov sem
bil, da je v onem izgubljenem pismu
bilo porotilo, o katerem je govoril gospod
upravitelj.

Zdaj nisem mogel ve¢ molcati! Ko je
#ena odsla, stopil sem k upravitelju ter mu
razodel, kaj in kaké je bilo s pismom. —
Moz ni hotel verjeti. Moral sem mu pono-
vili vso zgodbo. «Nesre¢neZ!s», zavpije na-
posled z drhte¢im glasom, roke vijo¢, «ali
veste, kaj ste storili? Naja hiSa je uni-
tena! Ze tako in tako smo le deloma pre-
bili jedno stisko, Svote, kalere je poneveril
denarnic¢ar in katere bi se bile dale lahko resiti,
da se je gospodar pravocéasno vrnil, te svote,
cujete, moramo pripraviti do julri, In zdaj
je hudobnik pobegnil. Naj tudi g. Rajéica
brzojavno pozovem dopmov, prej ne more
priti kakor pojutranjem, seveda le, ¢e se
nahaja na potu, kakor je nameraval sprva.
0O, strasno, stragno!»

Tako je govoril in jecal 7vesh sluzabnik
in ob tem so se .mu solze udirale po bledem
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licu. Jaz pa sem se tresel po vsem Zivolu
kakor trepetlika. Také je minilo nekaj
minut. Zdelo se mi je, da se je moZ malce
umiril. Zdajei pa jeza vzkipi v pjem. In z
glasom, ki mi %e danes grmi po uSesih,
{ me zapodi iz hise, —

Bil sem uni¢en! Misliti nisem mogel
- nicesar. Le s teZavo sem se vlekel po ulicah
semterlja. Zvecerilo se je bilo Ze, in noge
me skoro niso mogle ve¢ nositi; vendar se
nisem upal domov. Mati je bila slabotna in
bolehna: kako bi jo zadela ta Zalostna no-
vica! Ali niso bili zdaj uniéeni vsi moji na-
¢érli, vse moje sanje, vsa moja bodoénost?
 Toda ne, zdvojiti mi %e ni! Hocem zopet
iti k gospodu upravitelju, pasti pred njim
na kolena, prositi, naj ima z mano usmi-
ljenje, naj mi prizanese! Ta misel me je
hipoma obsedla. Reteno, storjeno! Napolim
se v pisarno. Upravitelja ni bilo ve¢ lam.
Odgel je bil. Sel sem v njegovo stanovanje.
Tudi tam ga ni bilo. Prisla je polnoéna ura;
upravitelja nisem mogel zaslediti! —
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V tem sem se bil také utrudil, da se
nisem mogel ve¢ vzdrZati po koncu. Malo
korakov pred mano, blizu upravileljevega sta-
novanja, se je protezal drevored. Tam je
stalo ve¢ klopij. Na jedno teh se spustim,
Se zmerom nadejaje se, da doc¢akam upra-
vilelja, ko se bode vratal domov. Toda na-
rava je zahtevala svoje: zaspal sem ter spal
do jutra! — '

Nekoliko spotit se vzbudim vsled bliz-
njega drdranja vozov. Takoj spoznam svoj
poloZzaj. V svojo dolZnost sem si Stel, da
naravnost odidem domov. Ko stopim v sobo,
najdem sosednje Zene v nji. Kreptale so
mater, ki je lezala v postelji, ne da bi se
ganila. Zene so me sotutno pogledale. Jaz
pa pohitim k postelji ter objamem mater.
Ni se ganila niti zdaj. Zene me potegnejo
strani, potem jo nadalje oZivljajo, da-si zaman.
Kasneje dojde zdravnik. ObzZalujo¢ nagne

* glavo ter izgovori le: «Zeno je zadela kap!
Ni ve¢ pomoti! Mrtva jel» —
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««Mrtva, moja draga, ljuba mamica!»»
Tako bolestno zakliem ter se zgrudim na
a. Zavest me je bila zapustila. A ko se
zopet zavem, povedo mi Zéne, kakd se je
vse dogodilo. Oh, koliko sem ftrpel Se le
tedaj! A kako se je bilo dogodilo? Evo:

Ko nisem prisel zvecer domov, je mati
precula vso noé. Ko se je jelo daniti, je
zapustila svojo sobo, da bi me poiskala. V
svojem slrahu je skuZala, da bi nasla Kka-
kega uradnika naSe trgovske hife. Nasla je
gospoda upravitelja, ki jej je zdrazljivo in
brezobzirno povedal o mojem pregresku in
da sem zdaj odpusc¢en. — S tem trnom
v srcu se je Zepa privlekla do praga svoje
izbe. Tu se je pa zgrudila, in tu so jo so-
‘sedinje nasle v onesvesti.

Malo dni kaspeje je propala Rajéiceva
trgovska - hisa. Zgodilo se je, kakor je pro-
rokoval gospod upravitelj. Rajéica so firla
Se druga ponesretena pedjetja; zato uprav’
o tem ¢asu ni mogel nadomestili svot, ka-
tere je odnesel nepoSteni denarnicar. V. .
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trgovski hisi Rajcicevi, ki je bila e pred
kratkim na najboljsem glasu, so se kmalu
gibale druge roke.

Se le po dolgih letih, ko je ubeglega
denarnicarja dobila pravica v roke, sem
zvedel, kako je prav za prav bilo z vso to
stvarjo. Tisto nesretno pismo, katero sem
Jaz bil zgubil, naSel je takral po3ten moz.
Prinesel ga je v naSo pisarno, kjer ga je
izrotil denarni¢arju. Ta je takoj slutil, kaj
utegne biti v pismu. Odprl ga je in ¢&ital,
Kar bi imelo unicili njega, je bilo njemu v
svarilo, v poziv, naj prej ko prej odnese
pete. i

Tolika nesreta je polrla do cela mojo
duso. Vse svoje Zivljenje nisem bil veé vesel.
Ce se mi je kdaj ponujalo kako veselje, Ze
so ga zakrile sence spomina na moj prvi
pregresek. Bil sem priden; toda nioja prid-
nost me ni zadovoljevala. Dobro mi je bilo
le, ¢e sem mogel ljudem korisliti in poma-
gali. Toda od leta do leta se je lotevalo
mojega srca hrepenenje po samoli bolj in
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bolj. Ko je umrl trgovee, kateremu sem-
zvesto sluzil dobrih trideset let, sem po njem
podedoval precejsnjega denarja, kajti moZ
ni imel sorodnikov, kakor jih jaz nimam.
Tedaj se me je lotilo hrepenenje po samoti
toliko motneje. Umaknil sem se svetu ter
‘hranil denar za reveZe in sirote!




Moja mamica.

Ro mamico bi jaz imeél,
Zavriskal bi od sreie
Ter vrlo Zéno bi prizél
Na srce to ljubece!

Tedaj bi z rosnimi o¢mi
Jo prosil odpuséanja,
Ce zdlila jo svoje dni
Kdaj moja so dejinja.

Skrbél za mamico bi jaz
Ter stregel blagi Zéni,
Da bi hvaleznosti dokaz
Rodici*) dal ljubljéni!

‘)~Rodjd = materi
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* A zal! jaz nimam mame vec,
Ze v hladnem grobu spava —
In zalost tiha, kes skelé¢
Srce mi razorava ...

Moliti morem le za njo,
Srénd Bogd prositi,

Da = vencem sldve jej glavo
V nebesih tam okiti*). —

£ 3
'Col_a_iba.

Prijatelj moj, ki vzdiSes v tugi,
Ohrani svojo bol za sé!

Ne daj, da vidijo jo drugi,

Pred zlobnim svelom skrij solzé!

Svet nasih rev umeti noce,
Po zlitu, srebru hrepeni,
Solzam se nasim le krohodce,
Za vzitkom, radostjo hiti.

*) Okili = okrasi, olepsa.
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St O
Zato, zalé solzé zaliraj,
Naj joka, poka ti srcé,
Zaupno k Bégu se oziraj,
On lajsal tvoje bo gorjé!. ..

e’



i Tri zelene mladike.
(Pravljica, po Br. Grimmu iz nemiline).

Nekda\i je bil puscavnik. Zivel je v
‘gozdu ob vznoZju neke gore. Molil je in
Evréil dobra dela. Vsak vecer je nosil na Cast
bozjo par veder vode v goro. Marsikatera
zival si je Z njo gasila Zejo, in marsikatero
rastlino je voda pozZivila; kajli po vidinah
pihlja zmerom hud veter, ki sudi zemljo in
zrak. Divje ptice, katere se bojé ljudij, tedaj
-visoko krozijo in z bistrim o¢esom opazujejo,
kje bi dobile pozirek vode. Ker je bil pu-
Stavnik zelé poboZen, hodil je angelj bozji
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Z njim v gord; toda videle so ga le puscav-
nikove oéi; vsem drugim ocem je bil neviden.
Angelj je Stel puscavnikove korake. Ko je
bilo delo dovrSeno, mu je postregel z jedjo,
prav tako, kakor je nekdaj preroku Elizeju
vran nosil kruha. Ko je puitavnik v svoji
poboZnosti dosegel Ze visoko starost, se je
prigodilo, da je neko¢ od dale¢ videl, kakd
so ubogega gresnika peljali na vislice. Tedaj |
je izpregovoril sam v sebi: «Prav se mu
godi!> Ko je zveter zopet nesel vodo v
goro, se mu angelj, ki ga je navadno spremljal, |
ni prikazal; pa tudi jedi mu ni prinesel.
Pus¢avnik se prestraSi, izpraduje svojo vest;
ter premisljuje, s ¢im bi si bil ogrehotil
dugo, da se Bog zdaj lako jezi nanj. Toda
ni mogel iztakniti pravega vzroka. Ni jedel,
niti pil, vrgel se je na tla ter premolil noé
in dan. In, ko je nekdaj v gozdu prav milo
jokal, je slizal pticico lepo in milo peti.
Tedaj mu je bilo e bridkeje in je izprego-
voril : «Kako lepo pojes, ptitica moja! Na-te
ni jezen Gospod Bog! Ce bi mi moglauj
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ovedati, s ¢im sem Ga*) razzalil! Rad bi se
pokoril, da bi moje sree bilo zopet veselo!»
Zdajci izpregovori plicica: «Ti si se pregre-
&il, ker si obsodil ubogega grednika, katerega
so vodili na vislice. . Zato se srdi gospod
Bog! Vendar, ¢e se hote§ spokoriti in obZa-
lovati svoje grehe, ti bode odpusteno!» V
tem trenotku pristopi k njemu angelj s suho
vejo v roki ter izpregovori: «To suho vejo
nosi tako dolgo, dokler ne poZene treh ze-
lenih mladik; toda zveéer, ko bi rad spal,
polozi vejo pod svojo glavo. Kruha si prosi
od hi%e do hi%e, a v nobeni hi%i se ne mudi
dlje, nego jeden dan! To je pokora, ki ti
jo nalaga Gospod».

Puseavnik vzame suho vejo ter se po-
vrne v svel, katerega Ze tako dolgo ni videl.
Drugega ni jedel niti pil, nego le lo, kar
so mu dali po hisah. Toda marsikatera nje-
gova prosnja ni bila usliSana, marsikalera
hi%a je bila zanj zaprta. Casih ni dobil niti

*) Ta .Ga* se nanasa na Boga, zalo pidemo lo be-
gedo z veliko zafetnico,
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skorjice kruba. Nekot je od jutra do velera
hodil od hi%e do hi3e; toda nihée mu ni
kaj dal, nih¢e ga ni hotel prenociti. Naposled
se je mnapotil v gozd. Tu je kmalu na3el
otlino, katera je bila prirejena za stano-
vanje. V ollini je sedela stara Zena. PuSéavnik
izpregovori: «Dobra Zena, obdrZite me to
not v svojem stanovanju», Toda ona od-
govori: «Ne, ne smem, najsi bi lo rada.
Imam tri sinove, Ti so hudobni in divji.
Ko pridejo s svojega Cetovanja (razbojnis-
kega pohoda) domov, ubijejo gotovo mene
in vas». Pustavnik pa pravi: «Bodile brez
skrbi; verujte mi, da ni¢esar ne storijo ni
vam, ni meni». Zena je bila usmiljena in
se je dala preprositi. Puscéavnik leZe pod
stopnice, a suho vejo si poloZi pod glavo.
Ko starka to vidi, vpraga, zakaj je vejo del
pod glavo. Povedal ji je, da jo mosi za po-
koro s seboj ter da jo po noti rabi za
vzglavje. RazZalil je Gospoda s tem, da je
obsodil zlotinca, ki so ga peljali na vislice,
tes: «Prav semu godil» Zena pricne

4
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aj jokali rekot: «0, ¢e Bog samo zaradi
dne besedice tako straino kaznuje, kako
e bode godilo Zele mojim sinovom, ko pri-
dejo pred sodnji boZji stol?!»

O polnoé¢i pridejo razbojniki domov,
‘UZzgejo ogenj. Ko ta razsvetli oflino in raz-
bojniki ugledajo pod stopnicami leZedega
moza, jamejo se jako togotiti. Tedaj zakrite
na mater: «Kdo je ta moZ!? Ali vam nismo
zapovedali, da ne vzprejemajte nikogar?»
Mati pa odgovori: «Puslite ga; ubog ¢lovek
Jje, ki se pokori za svoj greh». Razbojniki
vprasajo: «Kaj pa je storil?» ter ob jednem
zakrite: «Stari, vstani ter nam povej svoje
grehe !» Pu3¢avnik vstane ter jim razodene,
kako je Ze s samo ‘jedno besedo tako gresil,
da se Bog srdi nanj; zdaj se pokori za
svoj greh. Razbojnike je silno ganila nje-
gova povest. Vslrasijo se sedanjega svo-
jega Zivljenja, sklenejo se pobolj$ali in de=
lati pokoro. Ko je pustavnik spreobrnil tri
grednike, legel je zopet pocivat pod stop-
nice., Drugo jutro ga najdejo mrtvega. Na
5
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suhi veji pa, na kateri je spal, so bile
pognale tri zelene mladike ter se visoko
dvigale, Tako je gospod Bog puscavnika
zopet milosino sprejel med svoje izvoljence,

Necimerni Jvko.
(Iz italijanséine).

Ivko je mladeni¢ pri Sestnajstih letih.
Sin je ubogega dninarja v mestcu K. Ivko
ni bil slab mladeni¢, toda kazi ga njegova
velika —ned¢imernost Tisto malo, kar
zasluZi s prepisovanjem uradnih spisov pri
odvetniku, zapravi za prav nepotrebne reéi.
Oblaciti se hoc¢e lepo, posebno ob nedeljah
in praznikih. Natika si svetle rokavice, pusi
smodcice (cigarete), zahaja na kako éetrtinko
vina v gostiluo ter zaide ¢asih tudi Ze v |
mesino kavarno, kjer s smodéico v ustih
tita casnike. Ob tem si pa zdaj pa zdaj
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pogladi svojo ,migjo dlako“ pod nosom. Vse
o se je Ivko navadil od svojih tovarisev
enuhov, ki so bili $e netimernejsi od njega !
Mati Ivkova pa se uboZica trudi in trudi
jo¢ in dan, da preredi in ¢uva dva manjsa
Sintka ter dobi hrano svojemu tastu, ki je
malone slep in ne more veé¢ delati zbok
svoje visoke starosti in oslabelosti. Oce
Ivkov hodi na dnino na kmete, oslaja z
doma po tri do &tiri tedne ter posilja ali
psebno prinasa v potu obraza pridobljene
borne vinarje druZini domov, da ji kupi
potrebnega vsakdanjega kruha. Moz se na-
deja, da mu bode Ivko kmalu pomagal re-
diti druzino. Prazna Zelja! Neéimerni mla-
deni¢ skrbi le za-se, nastopati hoce kol
mesten gizdalin ter niti toliko ne priStedi
(prihrani), da bi staremu o¢etu kupil Séepee
obaka. In vendar mu je stari o¢e v prejsnjih
letih, ko je Se mogel delati, kupil marsikako
graco, ko ga je vodil na sprehod!

Toda te dni se je nekaj zgodilo, kar
e Ivka poboljsalo’ do cela. Uprav je bil

% 5%

.
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zveder stopil iz kavarne ter se vratal do-
mov z malovrednim svojim tovariSsem. Ko
jo zavijeta okoli ogla, ugledata startka, ki
se jima omahujo¢ pribliza ter s tresoéim
glasom prosi milo&¢ine za neko druzino, ki
nima kosca kruha pri higi. «Prisiljen sem»,
rete star¢ek tiho in jokavo, «vsled toZnega
sluéaja danes vprvo prosjaditi» ...
[vko je spoznal ta glas! Staréek, ki je
prosjatil, je bil njegov — stari oce;
mati, ki je doma zalovala v toliki revi, je
bila — njegova mati, a otroka, ki sta‘
gladna doma jokala, kruha proseé, sta blla
njegova — bratca! In on, nehvaleznik,
je zapravil prav po nepotrebnem v kavarni
dvajset vinarjev! To je bilo dobro, da je v
novéarki imel %e nekoliko denarja. Kar za-
zebe ga pri srcu, objame startcka ter ne
mene¢ se dalje za svojega osuplega tova-
risa. vodi starega moZa v bliznjo pekarijo,
kjer kupi kruha ter se potem s starim ocetom
vrne domov. Ivku so lile solze po obrazu.
Doma poprosi odpustanja mater in starega

— 68 —
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¢eta . . . Odpuscanje je dobil, in sedaj je
vko ves drug ¢lovek! Ves svoj borni za-
luzek daje svojcem, da loZe izhajajo. Oblaci
tedno, a nikakor ne gizdavo. Opustil je
oje razvade, ki so mu prizadejale nepo-
bnih stroskov, odtujevale ga domu ter
eSile pred svetom. Odslej bode Ivko go-
ovo dober sin, in uverjen sem, da postane
edaj Se kaj vrl meScan!

e




Fridni Yid.

P oglédite, otroci, Vida!

Ni té-le vam otrok brdak?

Lep zgled je skrbnosti in prida;
Kje njemu je otrok jednak?

Lasé zmer ima pocesine
In skrbno je vsak dan umil,
Obleke nima drago tkane,
Ipak*) je vsélej snazen Vid!

Kaké poslusa pazno v Zoli,
Kaké je za uéenje wvnet!
Nalog ne zabi Vid nikoli,
Domsd pokornosti je zgled!

¢ ipflk = vendar,
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Trpine, vhozéke omiluje

Ter z latnimi deli svoj kruh,
Za dobro vse se navdusuje,
Za slabo Vid je slep in gluh!

Ko v cerkev pride, roki sklene,
Oko upira na oltar;

Otrok pobozZni gane méne,
Nadzémeljsko si mislim stvar!

A kadar no¢ zemljo pokrije,
Molé¢ presiadko Vid zaspi:
Zarana vstavdi se umije,
Odmoli, k delu évrst hiti!

Ni Vid oseba vam poviécna?
Ni Vid zarés otrok brdak?
() staridi in Sola sreéna,
Ce rojen jim otrdk je tik!

3%
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Kralj Baltazar.

A :
()ez Babilon Ze razgrnila
Temaéna noé je svoja krila.

V kraljévem gradu pa ne spé,
Od lu¢ij okna se Dblidcé.

Pri Baltazarju tam v dvorani
Prijatelji so njéga zbrani.

Za mizo zvriteni sedé

Ter pijejo in se gosté.

Vridtijo gostje, tada poje:

«Mogoeni kralj, na zdravie tvoje!» —

Zdravica kralju ta godi,*)
Od vina lice mu gori.

Napuh se v njega srcu dviga
In k- jezi do Boga ga vZiga.

*) Godi = ugaja (dopada mu).
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Nad Bogom kralj besni koln6é¢ —
Hrabri ga druzba ploskajoé . . .

In migne kralj, strezdj odide,
A kmalu k druzbi zopet pride.

Na glavi velik kos im4,
Posodje v njem se lesketd.

To svete, zlate so posode,
Srebrnih tudi se dobdde.

Bil v templju jih pred ¢cislom let
Pobral je Baltazarjev ded . . .

Sluzabniku-se kralj nasméje:
«Nato¢i ¢aSe te!s mu deje.

«Kot jaz, vsak pij iz teh posod;
Zivi naj dolgo nas Se rod!» —

In hrupno druzba ga pozdravi. —
Izpivsi kralj baha¢ dostavi:

«Kaj méni je Jehbve*) mar?

Jaz sam, jaz sam sem tu viadar!s ...

*) Jehova — Bog.
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A zdajei krik in vik prestane,
Nikdo iz druzbe se ne gane.

In glej! in glej! prizor strasén:
Iz stene roka gre na dan!

In pise, pise na zidine

Ognjene ¢rke ter — izgine! . ..
V pisoto kralj roké strmi,

Sibé se mu nogé, bledi . . .

Zro gostje, sini Babilona,
In mrzla jih obhaja zéna .. .¥)

Oh, «Mene, tekel, fares!» — gléj!
Kaj to pomeni, kdo povéj? —
Po mage**) sluge odhilijo,
Napis da kralju razlozijo.
{
V dvorano mnogi mag prispe,
Nikdé napisa ne ume . ..

«Po Danijéla pa, prordka,
Kdo idil» Baltazar zastoka. —

*) Zona = groza. — **) Magi — duhovniki.
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Dospé i Danijél takoj
Ter résno glas povzdigne svoj:
«0 kralj, o kralj: kdo bo te resil?
Zelo, zeld si se pregrésil!
Iztemplja je posodje to;
In ti- zdaj skruni§ ga tako?!

S tem Ziljen silno je Jehova,
Velika kazen bo Njegova! —

Da: «Mene, tekel, fares!» — ¢uj
Teh besedij pomén — zalaj!. ..

Sestel je Bog vse tvoje zémlje,
Zbok grehov tvojih ti jih jémlje! —
In stéhtal te je; a lehdk,

O kralj, zel6 si in nejak! —
Kraljestvo bo ti razdeljéno,

Vsa slava razgubi se v péno!s ...

V proroka kralj vzgroZén, strmi,
In éudno mu goré odi. ..
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To isto no¢ e prideréjo
Sovragi v mesto, ga uZgéjo . ..

Se predno vstane zore svil
Kralj Ballazar lezi ubit. ..

Sovrazni Médi, Perzijani,
Vri&tijo, z rddostjo navdani. —

Po zmagi slavni zdaj zemljé,
Kraljéve si delé med sé!...*)

N

* Opomnja Da boded mladi &itatelj, loZe razumel
to pripovedno pesem, ¢itaj v ,Zgodbah sv. pisma stare in
nove zaveze*, poslovenil Anton Lesar, na strani 103!



Nemi hlapec.

(Nemski spisal c. kr. okr. Sol. nadzornik Fr. Frisch).

Pozdravljam te, oj temni sloletni samostan!
Pozdravijam te, zelena jezerska tiha plan!

Prelepi skriti biser koroske i zemljé,
Bo li miru kraj tebe tu naglo mi sreé?. ..
A. Agkere.

4

% mraénem velicastvu je gledala zgo-
relska gora na Sirno vodno povrije, ki se je
razprostiralo pod njenim vznoZjem. Kakor
razprostrta velikanska rjuha brez vsake gube,
obrobljena s temnim nakitom (lepoti¢jem),
to je: z ve¢ sto let starimi jelovimi gozdi:
tdko podobo je imelo v tistem hipu jezero
osojansko na Koroskem. Zdaj pa zdaj,
¢e so ji oblaki dovoljevali, je lila narasta-
jota luna svojo svetlobo na jezero. Mir je
vladal povsod. Le ¢asih je jednoglasno in
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Zalostno zaskovikala sova, prebivajota nekje
blizu veli¢astnega samostanskega poslopja, ki
je tu ze nekaj desetletij svoje vrhove mo-
lelo proti nebu

Zdajei se zatujejo stopinje. Ob jednem
zaresketajo veje bliZznjega gozdnega obronka.
Sova, ki je bila uprav zacela krepko se
dreti, hipoma prestane. Kraj gozda se
prikazejo nejasni oérti velikega moZa. Z ve-
likimi, poc¢asnimi koraki je meril pol proti
golemu vrhu brega. Tu je tujec zamisljeno
zrl zdaj na temne vodo, zdaj proti oknom
samostana; nekatera okna so bila 3e raz-
svetljena. Z njegovih pleé je visel érm plasé,
do prsij pa mu je segala mogo¢na brada;
v desni roki je nosil priprosto palico.

Ponoéni popotnik je tukaj stal gotovo
jedno uro. Potem se spusti na kolena ler
sklene k molitvi roke. Njegove prsi so se
vzdigovale in padale, na bleda lica so mu
rosile solze. Za nekoliko ¢asa vstane ter
trdnih korakov odide proti samostanu. Ze
je prejel za tezko kladivo na vratih, hoteé
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potol¢i, da bi ga pustili v samostan; a zdaj
se luna po dolgem presledku zopet redi
izpod oblakov.ter svojo Zivo lué razlije na
ptujeca. Skoro preplagen le-ta pogleda kvisku,
njegova roka izpusti kladivo na durih. Tre-
notek je bil v zadregi, ne vedo¢, kaj bi na-
redil. Toda Ze v bliznjem "hipu zopet prime
kovinski gumb in 7 njim trikrat potrka na
hrastova vrata. Ne dolgo potem se zacuje,
kako nekdo prihaja k vratom, najbrie od-
pirat. Bile so stopinje vralarja, ki so se
razlegale po samostanskem mostoviu. Vrata
se odpro in previdno pogleda dvoje opaznih
otij skozi odprlino. Ptujec nagne glavo v
pozdrav, a svelilnica, katero je menih drzal
v roki, mu razsvetli Zzalosli razorano mlado
lice. Menih izrete kritanski pozdrav ter
potem neznanca vpraSa, kaj bi rad. Toda
ta z znamenji pokaZe, da ne more govoriti,
ter namigne menihu, da i5¢e prenociséa.
Samostanski vratar dobrovoljno prikima ter
odpelje nemega (mutastega) gosta v celico.
Tu je bila pripravljena priprosta postelja.
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Na to obvesli opata*) o doSlem ptujeu ter
prinese v celico nekaj veterje, na kar se
odstrani, tiho se priklonivsi,

Neznanec se skoro ni dotaknil jedi,
da-si ves dan ni imel grizljeja v ustih. Sede
na stol ter si pokrije obraz z rokama. Zdelo
se je, da sanja. Zdajei pa zaSumi bliZnji
gozd, vihar jame Zibati jezerske valove, ki
so e malo prej mirovali. Grom se oglaZa
bolj in bolj. Nemi sanja¢ vstane ter hodi
mogo¢nih korakov po sobi. Ustavi se vselej,
ko se moéno zablisne, a to le za nekaj
trenutkov; potem nadaljuje svojo hojo.

Ze je vstajala izza gora jutranja zora,
#e se je bilo jezero vpokojilo, ko se samo-
stanski gost zlekne na posteljo.

Solnce je stalo Ze visoko, ko se pre-
budi iz globokega spanja. Hitro se oblete
ter zapusli sobico. Pois¢e celico vratarja, v.
katerega si je bil pridobil Ze véeraj zau-
panje. In imel je sre¢o; kajti Ze mu je
prisel vratar nasproti, ljubko se smehljaje.

*) Opatl == nadelnik samostana.
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Razlolmaé¢i ptujeu, da mu poisce zajutreka.
Toda plujec je imel nekaj vaZniSega v glavi.
Vratarja poprosi, naj ga vede pred opata.
Vratar se nekoliko obotavlja, a naposled
ugodi njegovi Zelji. In kaj bi ne? Saj je
obudil ptujec Ze veeraj v njem veliko zani-
manje, tako celo, da se mu je prikazal v
zapjah, ne sicer kot uboZen romar, temveé
k zdee, leskelajo¢ se v zlatu, Naceloval
je vojski hrabrih vojstakov, kateri so se v
¢asti in slavi vracali iz bitke domov . ..

Ta sén je samostanskemu vratarju zopet
prisel na misel, ko je vodil ptujca k opatu.
Pogledal je po sirani ptujca, stopajotega
poleg njega. Bil je res lepe poslave ta plujee,
uprav kakor vitez; loda njegovo ubo3tvo,
ta revna obleka — ne, ne, vitez ne more
biti tak ¢lovek!

V tem prispeta pred duri opatove
sobe. Uprav je stopil opal iz izbe, da bi
se Sel sprehajat na prostorni samostanski
vrl. PoniZzno prikloni vratar svojo glavo
pred visokostasnim resnim in caslitljivim

6
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prelatom®) ter predstavi ptujea kot veeraj
doslega gosta. Pové tudi, da ima gost pro&njo
do gospoda opata. Ptujec prime zgubanéeno
roko sivolasega duhovnika ter mu jo spostljivo
poljubi. Opat ga predirajote pogleda, polem
zopel odpré vrata svoje sobe. Vratarja od-
pusti, a romarju migne z roko, da naj stopi
Z njim v sobo.

«Bog bodi s tabo, dragi prijatelj !» na-
govori opat plujca v sobi. «Kdo si in Cesa
zelis?» —

Romar naredi isto znamenje, kakor si-
no¢i, ko je vratarju namignil, da ne more
govorili.

Opat se zatudi, ko vidi, da lepi moZ
ne more govoriti. Skoda se mu je zdela
zanj; kajti najsi so mu bili lasje Ze sivi,
vendar ni bil videti star. Opat je pa tudi
izprevidel, da dolgo izpraSevanje lu ni na
mestu, Zato je- Zelel zvedeti od tujca le,
Cesa Zeli.

*) Prelat — visok cerkven dostojanstvenik (madnik v
visoki cerkveni sluzbi),
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Castitljivi duhovnik je pazljivo gledal
na vsako ptujéevo gibanje. Kar iznenadilo
ga je, ko naposled spoznd, da piujec milo
prosi, da bi trajno smel ostali v samostanu,
Tudi je plujec namignil, da bi se lotil vsa-
kega dela; ob tem je opatu zopet in zopet
poljubljal roko.

~«Ljubi prijatelj», izpregovori opat po-
gledavii na ptujeeve neZne roke. «Sluzba v
nafem samostanu je jako tezka! Sili pomislil,
‘¢e bodes mogel prenaati tolike tezave? Si
li sposoben od ranega jutra do trde noéi
‘poniZno, v boZjo voljo vdano opravljati nizka
hlaptevska dela? Si.li izpra3al svoje sree,
ali se more do smrti zadovoljiti v tem mirnem,
skritem kotu matere zemlje ter, ali se ne
bode vpiralo nobenemu ukazu samostanskil
poglavarjev? Ali si se Ze vprasal, ¢e mores
biti do svojih tovarigev vselej prijazen, po-
strezljiv? Ima§ li v sebi to moé¢, da bi pred
delom in po delu poboZno opravljal svoje

olitve 1»
G'
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Glasno, vsako besedo povdarjaje je go-
voril opat ta vprasanja. Na vsako je romar
prepri¢evalno prikimal. In, ko je menih do-
konéal, sklenil je ptujec roki, potem je pri-
vzdignil desnico, kakor da bi hotel prisedi,
da se hoce trdno drZati samostanskega redu.

Tako je bil neznani romar vzprejet Se
listo uro med hlapce najstarejSega koroskega
samoslana.

Veliki hlapec, ¢okat moz z Zuljavimi ro-
kami, ni bil tega novinca vesel, ko je spoznal |
njegove slabosti. Tudi drugi hlapei so prav
pridno obirali «drobnoprstega tovarisa». A
nemi hlapec ni o vsem tem zategoval obraza,
nego Se dobrovoljno se jim je nasmihoval,
vsled ¢esar so hlapei mislili, da njih roganja
niti ne umé. — Veliki hlapec je kmalu odbral
posebno delo za pridleca. S ¢eto trdnih, ogo-
relih moz ga pelje v temni gozd nedale¢ od
samoslana. Tezke sekire, katere je mulec
moral {ja nesti, niso mu dale hoditi naglo.
Njegovo bledo obli¢je pa je rdelo vsled teZe .
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rodja in vrotega soparnega dné, ki je bil
astal vkljub ponoéni nevihti.

«Naprej!» je grmel veliki hlapec, ko
utec ni mogel dovolj hitro slopati. Drugi
a so se smejali, ko so videli, da je ob tem
licu plasno vztrepetal. «Tu vidiss, zaklice
aposled vigji hlapec, pokazavsi debelo drevo,
«kaj ti je za danes delati. To drevé danes
posekas; hodem, da to delo zvrsis do vecera!»
Malo trenotkov potem je sekira zvenela
po gozdu; tudi drugi hlapci so dobili vsak
svoje delo. Toda kmalu se je razlegalo po
ozdu tudi surovo smejanje, ki je pa izviralo
iz same jeze. Drvarji za hip prenehajo, in
zdajci ugledajo vélikega hlapca, kaké je mahal
z rokami okoli sebe ter kremZil obraz. Nje-

ovo smejanje je veljalo muleu, ki odkaza-
emu delu ni bil kos. Zdelo se je, kakor
a nesrec¢nik ni &e nikdar imel sekire v rokah.
eliki hlapee sko¢i k nespretnemu drvarju,
trga mu sekiro iz rok ter ga porine na stran.
otem mu osorno sam pokaze, kako je treba
ekati.
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Tako surovo ravnanje je mutca vendar-le
streslo. Zila, ki se mu je vlekla preko eela
do nosa, se mu je napela. Toda Ze v bliZznjem
hipu izgine zila, svedokinja jeze. Le velike
o¢i je vprl v velikega hlapea, in te o¢i so
ga prosile: «Imej potrpljenje z mano!» Ve-
liki hlapec je menda razumel to nemo prosnjo,
kajti malo prijazneje je nadaljeval svoj poukJi

V prostorni hlapcevski sobi je prebil
novi samostanski hlapec drugo noé. Paé je
bila postelja trda; toda vsled napornega dela,
s katerim se je ubijal vse popoldne, je lahko
pogredal mehkih blazin. Njegovi tovarisi so
Se s.svojih -postelj govorili o tem in onem;}
mutec pa je Ze trdno spal. Zjutraj, komaj
se je svitalo, je bil mutec Ze na nogah. Druge
njegove tovarise pa je moral veliki hlapeec
osorno klicati, da so poskakali s postelj ter
se godrnjaje oblatili. Ko so zavzili skromni
zajutrek, stopali so hlapei k navadni zgodnji
masi, pri kateri so menihi peli poboZne zbore.
Mutec je pokleknil nekoliko v stran od svoji
tovariSev na mrzla kamenita tla. T'u je skleni
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roke, ki so bile na dlanéh vsled dela polne
mehurjev, ter se vitopil v poboZno molitev.

Ko je minila sv. ma3a, &li so zopet,
kakor prejsnji dan, v gozd. Paé sta ga boleli
roki, toda ni pazil na to. Potrujal se je, da
bi bil veliki hlapec Z njim zadovoljen. Ta
je prisel popoldne gledat k delaveem. Pri%edsi
do muleca, je $el mimo njega, ne da bi ga
grajal, Tako delo v gozdu pa ni trajalo dolgo.
Kmalu je priglo drugo delo na vrsto, recimo
delo na vrtu, na polju. Karkoli so mu na-
lagali, vse je mulec izvrSeval zvesto in ne-
- umorno. Také si je bil pridobil celé zaupanje
vélikega hlapca, ki ga je veckrat drugim
hlapcem stavil v zgled. To je seveda jezilo
njegove levariSe, tako, da je moral veckrat
sligati kako njih bridko besedo. Toda mulee
je voljno prenasal vse to, da, kazal se je
celd jako prijaznega svojim neprijaznim to-
varifem. Veckrat je prevzel kako delo, ki je
bilo namenjeno kakemu drugemu hlapeu. Tako
Jje doliénik labko pocival, mutec pa je delal
neulrudno Se ¢ez uro.
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Tolika blagodusnoslt mu je naklonila na-
posled prijaznost tudi drugih hlapcev, ki so
se mu doslej kazali sovrazni. Pa tudi menihi
samostanski so veckrat obéudovali muléeve
vrline. Opat se je celd prijazno in dobroholno
smehljal, kadarkoli je sre¢al nekdanjega ro-
marja. Zdaj je mulec seveda bil po zunanjo-
sti nekoliko drugacen. Obrit je bil do golega;
lice pa mu je bilo %e vedno bledo kakor
nekdaj, seveda zarujavelo; roke pa so mu
bile izdelane in trde kakor usnje. Nikdo bi
ne mislil ve¢, da je to oni moz, ki je pred
leti prvic v svojem Zivijenju prestopil prag
osojanskega samostana; kajti s¢asom je z
obli¢ja mutéevega vsaj nekoliko izginila Zalost.
Vetkral je o milih poletnih veeerih po zvr-
genem delu stal ob osojanskem jezeru fer
gledal na njegovo gladino. Polem pa so nje-
gove oc¢i plule dale¢ {ja na severo-vzhod,
kjer mu je tekla zibelka. Tam sta mu Ze
davno lezala v grobu oce in mati; a tudi

zanj so molili tam poboZni ljudje prav iskreno.

&
* *
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Minilo je bilo blizu devet let, odkar je

u venela, o¢i so izgubljale svoj lesk, sploh
je njegovo nekdaj tako proZno telé postalo
silno potrlo. Kdor je hlapca opazoval, ni
mogel dvomiti o tem, da se v njem razvija
huda bolezen. On sam je moléal o tem,
kako trpi, ter silil se je delati, kolikor je
le mogel. Toda nekega julra ga zapustijo
vse modi.

Opat je takoj zaukazal, naj skrbno stre-
Zejo bolniku. Ukazal je nekemu menihu, ki
je bil ves¢ zdravilstva, naj pripravi potrebna
zdravila, da pomore bolniku. Uteni samo-
stanski- zdravnik je vestno opravljal svojo
sluzbo pri bolnem mutcu. Sam je Zel daleé
v naravo, da je tam iskal zdravilnih zeligé,
o katerih se je nadejal, da bodo pomagala
‘bolniku. Toda mutéeva holezen je bila moé-
‘nejsa od zdravnikove umelnosti. Moéi so
mulca zapuscale ¢edalje bolj. Bolnikov po-
streZnik in drugi samostanki prebivalei, ki so
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c¢asih pogledavali k mutastemu hlapcu, so
kmalu izprevideli, .da je tu vsa ¢loveska
pomo¢ zaman.

Solnee je nekega dne uprav zahajalo,
ko zaoré po sicer tihih samostanskih mo-
stovzih glasovi: «On goveri! — hudi
duh! — Na pomoé¢! na pomoé!s —
Moz, ki je tako kri¢al ter brez sape beZal k|
vratom opatovim, ni bil nihée drug kakor po-
streznik mutéev. Pribezal je bil naravnost iz
bolnikove sobe, a z obraza si mu lahko ¢ital,
da ga presinja velik strah. Nenavadni ta hrom
je privabil iz celic skoro vse menihe. Z mno-
gimi vpraSanji so obsipali streZnika, ki se
dolgo ni mogel umirili ter je le v enomer
klical na pomoé¢. V lem pristopi tudi opat
ter vprasa, kaj da je. «Mutasti hlapec go-
vori!» deje naposled bolniski streZnik.

Menihi se moéno zatudijo. Mnogi je bil
tega mnenja, da se je zgodil ¢udeZ, ne
pa da strasi hudobni duh, kakor je mislil
streznik.
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«Morda pa govoris v svoji razgreti do-
misljiji? Morda ti razgreta domisljija narekuje
neresnico?»

«Bog me varuj legal!s zayrne vpra-
Sanec. Slisal sem s svojimi ulesly kako go-
vori. Se mi zvenijo njegove besede po usesih;
— mrzla groza mi Sumi po kosteh .. .»

«Tega te ne vpraSam!s nadaljuje opat,
«pa¢ pa Zelim vedeti, kake besede je i%go-
govoril bolnik, in to vprvo, kar biva pod
naso streho. Torej povej!» —

Ostre besede opalove so precéj ohla-
dile kri strahopet¢evo. Jame pripovedovati,
kako se je bolnik hipoma dvignil v postelji.
Potem je s sibko, nekako luje se glaseéo
besedo prosil, naj bi priel velecastni gospod
opat k njemu; kajti on da ¢uli, da se mu
bliza smrt. To si je natanko in jasno za-
pomml. Polem je njega, streZnika, prijel
strah. Hitro je ubral pot pod noge le-sém.
Zalo nadaljnega bolnikovega govorjenja ni
razumel, —
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To je bilo opatu zadosti. Sam je bil
zdaj moéno iznenaden. Pogleda okrog sebe
ter namigne dvema osivelima menihoma,
Vsi trije se polem napotijo k bolniku,

Bolnik je lezal suh in bled na postelji.
Zdelo se je, da dremlje. Ko se pa opat
na lahko dotakne njegove roke, odprd se
bolnikove o¢i. Prsi se mu jamejo nekoliko
tasg kréevilo vzdigovali in zopel padali.
Na to odpré usta ter izpregovori: «Hvala
vam, precastni gospodje, da ste se potrudili
k meni. Nisem mogel umreti, da ne bhi prej
vrgel raz sebe zastora, ki me je doslej za-
krival. Nizka sluZba, katero sem tu opravljal,
in to, da sem se odpovedal govoru: — to
vse, veletastni gospodje, je bila pokora,
ki sem si jo bil nalozil sam za zlo¢in, ki
mi obteZzuje duSo. Dale¢ iz svoje domovine,
iz ponosne Poljske sem priSel nekega ve-
¢era sém v ta kraj. Namenjen sem bil k
papezu v Rim, kjer sem nameraval poklekniti
pred svetega ocela ter si od njega izprosili
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odpuscéanja. Videl sem osojansko jezero,
gore krog njega, lemni gozd, samostan —
in otoznost, kalera se je razlivala ¢ez vso
okolico, ta se je strinjala z otoZnostjo, ki
mi je polnila duSo. Dolgo sem takrat stal

- ob bregu. Moja preteklost mi je Zivo stopala

pred. o¢i. Mislil sem, da ne morem dlje ¢asa

prenasati svoje usode. Ali zdajci sem za-
tutil v sebi neko moé¢, ki me je gnala k
samostanu. Roka, ki se je omadeZevala
s krvjé krakovskega Skofa Stanislava,
ta roka naj odslej opravija le nizka dela; ta
usta, ki so doslej govorila le presirne
besede in ki so pozivala bojaZeljne cete
Poljakov v vojno, ta usta naj odslej umolk-
nejo do konca mojih dnij! —

To je bila misel, ki me je obsedla
onega vectera. Pat sem skusal, da bi se je
iznebil; toda zaman. Zato sem sklenil, da
storim, kakor sem mislil, ter v revi¢ini kon¢am
svoje Zivljenje, kolikor mi ga je e Bog na-
menil. Vedite zduj precastni gospodje: jaz
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sem Boleslav I, kralj poljski, .

sin Kazimira » — — —%)

Bolnik, ki je z veliko teZavo govoril
zadnje stavke, zaprl je, hipno utrujen, oéi, z
desno roko pa je potegnil dragocen prsian

izpod vzglavja. Nemo ga spokornik izroéi

gospodu opatu. —

Laz se ogiblje smrine postelje. Zat6 so
menihi radi verjeli bolniku. Da je kdo pa
le 5e kaj dvomil bil bi zdaj preprican o
resni¢nosti bolnikove izjave, kajti v prstan

je bil vdolben grb poljskega kralja!

Malo trenutkov potem je duda kraljev-
skega spokornika zapustila strohljivo telo.

In ko je na Osojah napodéil trelji zor,
Mrivagke pesmi v cerkvi menihov pel je zbor.
Na sredi cerkve v krsti je hlapee nemi spal:
Za njega v plastu érmem opat je maso bral.

*] Boleslay II, ,predrzni® je vladal od 1. 1058—1080.
Ker se mu je krakovski skof Stanislav zameril, ga je umoril
s sabljo, Kralja je kasneje moéno grizia obujena vest, da ji
j& v osojanskem samoslanu iskal hladila; fkof Stanislav pa
Je bil proglaen svetnikom.
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" Pel ma%o ota Tenbo in molil je také:
»Naj pride njega dusa, o Bog, tjagor v nebd!
Glej, delal jeo pokoro na¥ nemi samotér,
Brat Boleslav, kralj poljski.... zavre#i ga nikar!

(Ant. Afkere).

*
* *

Celih osem stolelij je minilo od tega.
enediktinski samostan v Osojah je Ze davno
puscen. Toda samostanska cerkev stoji Ze
andanes. In v kapeli na levo v prednjem
elu cerkve najde popotnik nagrobni spo-
enik kralja Boleslava, ki je ob najteZji sluzbi

v samostanu iskal izgubljenega du3nega
miry, za grehe svojih mladih let
udo se pokored.

&
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Osivelemu uéitelju.

Let Slirdeset je Ze minilo,
Odkdar mladino Ti uéis;

Uzil veselja si obilo,

Prestdl pa tudi mnog si kriz!

A seme, ki ga v srca mlada
Ucitelj pridni si sejal,
Rodilo je obilo sdda,
Vsevignji *) mu uspeh je dal.

Se mnogo let te Bog ohrani!
Da sre¢en si in ¢il in jak,
Iskréno danes sréno-vddni
Tovaris Tébi vosc¢i vsak!

IS

*) Vsevisnji = Bog.




I

Na grobu iskrenega rodoljuba.

glﬁdko spavaj v tej gomil,
Pékoj vladaj tu okrog!
Svetni si ubézal sili,

Ré&en zdaj si vseh nadlog!

Sre¢a Tébi, moZ ubogi,

Ni sijala nikedar!

Pa¢ pa v Tvoji dudi mnogi
Bésno bucal je vihar!

Um- je bister bil podarjen
Téhi, a srcé mehko,
Domovini Ti ustvirjen
Bil v blaginjo si samé!

Rod si nje jel ozivljati,
Verno si nad njim Ti ¢ul:
Ko je sinil*) dan mu zlati,
V ridosti takrat si plul!

*) Sinil - zasijal.
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Sebi¢énje ni mogoce
Tébi bilo, dobrotnik!
Niarod Te je klical: ode!
Njemu bil si ucenik!

Svobodi si pokrovitelj*)

Bil vse Svoje zZive dui,
Znanosli si bil gojitelj,

Toznih tolaZznik ljudij . ..

Zdaj pa ve¢ Te ni med ndmi —
V bolj&i svet si Sel od nas —
Z bridko-toZnimi solzdmi

Tébe se spominjam jaz . ..
Sladko spavaj, moZ Cesliti,
Roda svojega trpin!

Grob Slovenec Tvoj naj kiti,
Zivel ve¢no Tvoj spomin! —

| l;okrovitelj — zavelnik, zagovornik, pomoénik.



Kramar in miska.
(Po. Br. Grimmu),

Pred dolgimi leti je potoval ubog kramar
skozi gozd v mesto. Truden je bil. Zato
sede, da povZije koi¢ek kruba. Drugega ni
imel, da bi si utesil lakoto. Ko jé, zagleda
pred svojimi nogami miske. Lezla je okoli
njega, a naposled se postavila pred njega
ter ga gledala, kakor da bi kaj pricakovala
od njega. MoZ ji dobrovoljno vrze nekaj
drobtinic, da-si je bil sam potreben. Miska
drobtinice kmalu pojé. Kramar ji je na to
Se metal drobtinic, dokler je sam &e kaj

~imel, Tako sta oba skupno obedovala. Zdaj

pa kramar vstane, da se pri bliZnjem stu-
dencu napije vode. Ko se vrne na prejsnje

mesto, zagleda cekin na zemlji. Istocasno se
7.
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je miska yra¢ala z drugim cekinom v gobe¢ku.
Spustivsi ga na tla k prvemu cekinu, se je na-
pravljala po tretjega. Kramar je Sel za njo in
videl, kako je tekla v neko luknjo ter iz
nje prinasala zlate. Zdaj vzame svojo pa-
lico, razmakne tla in najde velik lonec poln
cekinov. Vzdigne ga ter pogleda, kje je
miska. Toda zivalica je bila Ze izginila. Ves
vesel je nesel zaklad v mesto. Polovico ga
je razdelil med uboge ter tudi sebi opo-
mogel ; za drago polovico pa je dal zidati
cerkvico. Vrhu tega je dal to dogodbo v
veéni spomin vdolbsti na kamenito ploi¢o
ter isto postaviti v cerkvico, kjer se nahaja
8e dandanes.

V2
5y

Pevec Arijon.
(Iz nemitine po Fr. Hardenbergu).

P ripoveduje se, da so v starih ¢asih
bili pevei, ki so znali tako lepo peti in na
liro*) brenkati, da so s svojim ¢arobnim
* Lln = godbeno orodje s strunami.




v 301 =

peljem spreminjali pui¢ave v cvetocée vrte,
divje zverine krotili, surove ljudi pa priva-
dili na red in lepo vedenje. Tudi so s svojim
petjem deroce reke spreminjuli v mirne vode,
da, dosegli so cel6, da je mrivo kamenje
ozivelo in plesalo! —

V tistih ¢asih se je prigodilo, da je
pevec Arijon hotel po morju potovati v tujo
deZelo. Sabo je imel polno dragotin in
drugih lepih retij, ki jih je nabral od hva-
leZnega poslusajotega obéinstva. Ob bregu
je naSel zasidrano ladjo. Mornarji so bili
zadovoljni, da ga za ponujano placilo pre-
peljejo v mesto, kamor je hotel odpluti.
Toda malopridni mornarji so se tako pola-
komnili Arijonovih zakladov in dragocenostij,
da so sklenili, ga prijeli, vre¢i v morje ter
si potem razdeliti zaklade med seboj. Ko
je torej ladja plula sredi morja, planejo
mornarji na Arijona ter mu razodenejo, da
mora umreti; kajti sklenili so, da ga vrZejo
v morje. Arijon jih je milo prosil, naj mu
prizanes6. Ponudil jim je tudi vse svoje za-
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klade, da mu pusté Zivijenje; kajli ¢e ga
umoré, doleti jih velika nesre¢a. Toda mor-
narji niso bili zadovoljni Z njegovo ponudbo,
kajti bali so se, da ne bi jih kedaj ovadil.
Ker Arijon vidi, da pri mornarjib nicesar
ne opravi, poprosi jih, naj bi mu dovolili,
da vsaj pred smrtjo zapoje svojo labodjo
pesem*); polem pa hote sam, prostovoljno
s svojim priprostim godbenim orodjem pred
njihovimi o¢mi skot¢iti v morje. Mornarji so
dobro vedeli, da bi se njih srca ometila in
da bi se skesali, ko bi slisali Arijonovo éa-
robno pelje. Zato sklenejo, da sicer ustre-
Zejo njegovi zelji, a da si med peljem za-
maSe udesa, da nicesar ne bodo sliSali in
da potem vendar-le izvr&é svoj namen. To
se je zgodilo. Arijon pricne peti krasno,
neizreéno milo pesem. Ladja je jela doneti
ob Arijonovi pesmi; valovi so se glasili;
solnce in zvezde so se istotasno prikazale
na nebu, iz valov pa so se dvigale plesoce

*) Lab od, ptica plovka se baje pred =mrijo oglasi

s pesmijo. Zato je ,labodja pesem* v tem pomenu = zadnja
pesem. pesem pred smrijo. .
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ribe in druge morske Zivali. Le mornarji
so jezno gledali, ticali so si uSesa ter ne-
- jevoljno ¢akali, da Arijon izpoje pesmico.
- No, to se je kmalu zgodilo. Zdaj skoti pevee
z jasnim ¢elom v morje s éudodelno liro v
naro¢ju. Komaj se je njegovo telo dotaknilo
svellih valov, ko se pod njim dvigne iz vode
girok hrbet hvaleZne morske Zivali, ki hitro
odpluje z zatudenim peveem. Kmalu pri-
plava do morskega brega, kamor si je Zelel
Arijon sam ter pevea lahko poloZi v trstje.
Arijon zapoje Zivali pesem zahvalnico ter
potem odide.

Nekoliko ¢asa po tem dogodku pride
Arijon zopet k morju ter v milih glasovih
toZi o svojih izgubljenih zakladih. Milo mu
je bilo po njih zato, ker so ga spominjali
sre¢nih nekdanjih dnij pa ljubezni in hvalez-
nosti ljudij, ki 'so mu jih darovali. Ko tako
poje, veselo priSsumi njegova stara prijate-
ljica, ona morska Zival, po morju do brega
ter iz svojega Zrela bruhne Arijonove za-
klade pred pevea v pesek. —
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Kaké se je to dogodilo? Mornarji so
si takoj potem, ko je Arijon skotil v morje.
jeli deliti njegove zaklade; a pri tem delu
so se sprli. V ognju tega prepira so poza-
bili paziti na ladjo. Ta pa je vsled njih ne-

1

marnosti zagazila na peskovino, tam se je
razbila in potopila. Hvalezna morska Zival

je zdaj poiskala zaklade v morju ter jih

zopet donesla njih lastniku, peveu Arijonu.

* *®
*

Dragi otroci! To je seveda le prax}-

ljica; ali resnica je, da ima lepo petje 3e

dandanes veliko mo¢ do ¢loveSskega srea.

Znana vam je morda prislovica, ki pravi:

Kjer petje ubrano se glasi, ]
Le-tam hudobnih ni ljudij!

Torej le pridno se utite petja ter radi

pojte doma, v 3oli, zunaj 3ole, n. pr. na

pa&i in v cerkvi. Vselej me v srce vesel,
ko, sprehajaje se v prosti naravi, cujem
pastircka, pojocega veselo pesmico, ki se jo
je nauéil v oli, ali pa, ¢e mi na uho pri-
leté mehki glasovi poboZne Zenske, ki poje




srce boZajoto Marijino pesem. Nad vse mi
pa ugaja, e v cerkvi ¢ujem tisto skupno
petje, to je, ¢e poje vsa cerkev: mlado
- in staro! Tako petje na ¢ilih krilih nosi
- nase poboZne vzdihljaje pred tron nebeikega
oteta; tiko petje mora ganiti najzakrknenejse
sree! —

&



Frazna Zelja.

Ia) S :

o morju Sirnem -ladja plava,
Brdik mladeni¢ v njej sedi,
Veselje ga izpreletava,

V domoévje ljubljeno hiti.

V tujini bil je mnoga leta,
Domov si vedno je Zelél,
Tam fma starega ocela,
Ki bode ga objet hitél

V oblizje doma 7e pripluje,
Ko zabesni vihar stra%dn —
Ob skali ladja se razsuje —

Sin v morju najde — grob hladén ...



ﬁrabri vojak.

(Iz italijaniiine).

y uborni koe¢i, tam v neki zakotni va-
isici, sta stanovala Dragotin in Ivanka, ubogi
-siroti. Stanovala sta skupno s sltaro ma-
“terjo in s stricem. Njiju o¢e je bil umrl v

vojni, zapuslivdi svojo hiSico in kolarnico
bratu. To je pa storil zalegadelj, da bi
brat, ki je bil tudi kolar, hranil odslej
staro mater in oba otroka, dokler ne bi
Dragotin odrasel ter prevzel sam gospo-
darstvo. |

Dragotin je bil mlajsi od Ivanke. Bilo
‘mu. je komaj dvanajst let. Toda znal se je
prijeli Ze marsikaterega kolarskega dela. Po-

magal je pri tem stricu. Vse je kazalo, da
‘bode iz njega kedaj prida ¢lovek.
|



..,‘

—_— 108 —

Nekega vetera, Ze precej pozno, je
nekdo potrkal na duri. Stric ni zmerom
spal doma; kajti ¢asih je hodil dale¢ kam
delat in je tedaj prenoceval pri ljudeh, pri
katerih je delal. Uprav lislega vecera sla
bila otroka s staro materjo sama doma.
Ker je bila Zenica zeld slara, Sibkotna in
slabega vida, zato ji otroka nista dovolila,
da bi 3la ona pogledat, kdo trka. Zatorej
ste¢e Dragotin po stopnicah nizdolu v pritli¢je
k zaprlim vratom; a predno jih odpre, vprasa:
«Kdo je? — Kaj bi radi?» — Na to dobi
odgovor: «Dva vojaka, ki sva zasld. Pro-
siva, da bi se smela v va& hisi malce od-
potiti; zakaj temno je in deZuje in ne veva
kam iti». — Ivanka, ki je stala vrh stopnic,
pricne malo sumiti, ko slidi, da sta zunaj 4
dva vojaka. Zato pos3epete svojemu bratu:
«Dragotin, glej, kaj delad!» Toda Dragotin,
ponosen na to, da je sam sin postenega
in hrabrega vojaka, vpra%a nadalje: «Sta li
vojaka postenjaka? — ««Po3tenjaka!»» od-
govorita zunaj onadva. — «No, e je takas,
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odgovori dec¢ek in odpré vrata, «bodi vama
| prosta hisa vojaka postenjaka!» To reksi,

- ju pusti v higo.

' Jeden obeh vojakov je bil castnik,
drugi pa prostak, omikan jednoletni prosto-
voljec. Oba se spustita v pogovor z bistrim
deckom in imela sta vzroka dovolj, cuditi
se njegovi prostodudnosti. Z uljudnim ve-
denjem sta prepri¢ala dobre ljudi, da se
jim ni kesati, da so ju sprejeli v hiZo.

Oba vojaka sta bila mokra do koZe in
trudna, kajti hodila sta ve¢ ur. Ivanka je
Dragotinu pomagala zanelili ogenj. Stara
mali pa je Sla v kuhinjo, da bi pripravila
vojakoma malo vecerjo. V kratkem sta bila

. vojaka posireZena, seveda tako, kakor je paé
mogoce v ubogi hidi. Toda ljubezniva skrb,
katero sta imela otroka % njima, je provz-
ro¢evala, da sta se v borni hisici ¢utila sreé-
nejsa négo v kaki paladi,

Ko sla se vojaka susila pri ognju, iz-
pregovori ¢astnik: «Da ne pozabim, deéek,
ti si nama prej povedal, da ta hiSa je vo-
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jakova. Je li bil tvoj o¢e vojak?» ...
««Da, moj ote je bil vojak, ali sedaj —
ah, sedaj smo sami, ubogi oce je padel v
boju!»» — V tem je prostak gledal na po-
dobico, ki je visela na steni. Po kratkem:
opazovanju deje: «Tu je slika nekega vo-
jaka: je li morda ta slika tvojega ocela?»
Zdaj pristopi tudi éastnik in pogleda na
sliko. A komaj to slori, zaklite zaéuden:
«Kaj tu vidim! Zdi se mi ... kaj bi dvo=
mil? . .. Podoben mu je!... Decek, je li
bil morda naredunik®) Lipe Celik, tvoj ote?»
— ««Bil je!»» odgovorita‘oba hkratu: Dra-
gotin in Ivanka. «In vi», nadaljeval je tastnik,
obrnivii se k stari Zeni, «vi ste njegova
mati?» — ««<Da, da!»» odgovorita zopet
otroka, kajli stara Zena je bila ganena, da
ni mogla odgovoriti. — To slisati, se vo-
jaka vzravnata, dotakueta se z roko svoje
kape v pozdrav, pohitita k' stari Zeni ter ji
spoitljivo poljubita roko. Na to vsklikneta:

*) Narednik == feldvebelj; ima npa vsaki strani 3
zvezde in pod zvezdami dvobarven nadiv.
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! Sreéna midva, ki sva izgubila cesto ter naju
- je nakljugje privedlo v hi%o vojaka ju-
naka! Blagoslovljena bodimati,
katere sin se je boril in padel
za ljubljeno domovino! Oh, ne
jokajte ljuba Zena, kajti vedite, da smrt
vasSega sina, tega junaka, je redila ves polk®).
Njegov vzgled je vzpodbudil druge vojake,
Ne da bi se udali prodirajo¢emu sovraZniku,
katerega je bilo Stirikrat toliko od nas: za
pradili so se vanj in se borili kakor razjar-
jeni levi! Hote¢i ma3éevati smrt vrlega Li-
peta, so nadi napeli vse modi in naposled
je bila zmaga nasa! Oh, zakaj je pa¢ malo
tako krepostnih in hrabrih moz, kakersen
Je bil na& Lipe? Lipe je bil na% uditelj,
nas vodnik! Dobro u¢en, hladnokrven, poln
poguma, je bil vojak od pet do glave!
Slava njegovemu spominu!» — Na to sta
vojaka zopet spostljivo poljubila starki roko
*) Polk = to je truma vojakoy pescev. Folk 3leje
70 Castnikov, 1489 moz in 5 konj; o vojni pa 104 &astnikov,
4914 moZ in 137 konj.
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ter objela Dragotina, Ivanka pa je stala na
strani stare matere. Vsi so Dbili globoko
ganeni.

Ko sta vojaka povecerjala in se malce
odpocila, sta poprosila, da jima Dragotin
pokaZe pot: kajti hotela sta oditi. Nista
mogla sprejeti povabila, da bi v hisi pre-
notila, kajti skrbelo ju je, da dohitita svojo
stotnijo. Hotela sta tudi placati Dragotina;
a ni hotel sprejeti niti vinarja. Pa saj ga
je tudi stara mati opomnila na to, naj ni-
¢esar ne vzame,

Vojaka tedaj zahvalita gostoljubno rod-
bino ter odideta, vse e jedenkrat spostljivo
pozdravivi.

Malo tednov po tem dogodku se raz-
nese nenadoma po vasi glas, da prihaja
polk vojakov. Nekateri kmetje so pravili, da
so cel6 od dale¢ Ze slisali vojasko godbo.
Dragotin, ki je zelo hrepenel, videti vojake,
je veselja kar poskakoval. In zares, vojaki
so prihajali! Dragotin sam je sliSal godbo
celo iz striteve kolarnice. Kmalu potem se
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prikaze prednja straza izza hriba, koder
se je vila pol. In evo: vojatkega poveljnika
- na konju, za njim zastava in nedogledna
vrsta vojakov, ki so stopali v najlepSem
redu. :

Ko dospejo pred Lipetovo hi%o, jim
poveljnik (general) zaukaze, da se ustavijo.
Polk pa se je lepo uredil ob cesti. Na to
stopita ¢astnik in prostak, ki sta bila oni
vecer pogoS¢ena v hisi, proti Lipetovemu

- domovanju. Njima se pridruzi general in
nekaj visjih ceastnikov. Vsi stopijo v higo.
Stara mali in Ivanka, ki sta bili na oknu v
gornjici, iznenadena takoj steteta po stop-
nicah nizdolu, da vzprejmeta gospode. Dra-
gotin pa, ki je bil na cesti, ste¢e za ¢ast-
niki, ko jih vidi odhajati v hi%o. Na vratih
pa je stala straZza, da bi odrivala radovedne
kmete, ki so tudi silili v hi%e. Celo Drago-
tina ni holela straza pustiti naprej. Toda
decek pogumno zavpije: «Saj jaz tukaj stanu-
jem. Sin sem narednika Llpeta'» -- Straza
je na to Dragotina hitro

SNO S/
\,9,‘1— ~24¢

LJU%LJANA

®
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Ko Dragotin pride v sobo, pribliZa se
stari materi in Ivanki ter zvedavo pogle-
duje krog sebe. Castnik ga opazi ter rete
generalu: «Evo Dragotina!» — General pa
vzklikne: ««Ti si Dragotin? Uprav tebe
¢akamo !»» —

Stara mati veli decku, naj si sname
predpasnik; kajti Dragotin, ves zmeden,
se ni niti spomnil tega, da je s predpasni-
kom 3el iz delavnice. General, vide¢ za-
drego stare Zene in deckovo, izpregovori:
«Hvala vam, Zena, za vaSo pozornost; toda
decek naj le obdrzi predpasnik. Predpasnik
delavéev razumni ljudje uprav toliko cenijo,
kakor orozje vojakovo. Vas sin, narednik
Lipe Celik, je bil ¢islan v svoji delavnici,
kakor tudi na bojnem polju. In Dragotin,
tega se nadejam, bode posnemal svojega
oteta. Zdaj, ko vas vidim vse tukaj zbrane,
vam ho¢em povedati, zakaj smo danes vo-
jaki prisli sém. DrZavi je dolZnost, da ceni
in poplaéa vojagko hrabrost. Lipe Celik je
bil jeden tistih vojakov, ki so zasluzili tako
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odlikovanje, Ta gospod ¢astnik tukaj-le in
njegov drug, ki sta oba bila v tej hisi de--
leZna vase gostoljubnosti, sta dala povod,
da se spomnimo neke dolZnosti, na katero
smo bili nehoté pozabili. Jaz sem pozve-
daval o vas in kar sem slisal, mi jé bilo
vSe¢, Veseli me, da so uprav mene odbrali
v to, da vam naznanim, kaj je drZzava skle-
nila vam v prid. To se je zgodilo v pri-
znanje resniénih zaslug, ki si jih je stekel
pokojni Lipe Celik. Namen takih proslav pa
je ob jednem: spodbujati druge, da posne-
majo slavljencev zgled. Torej poslusajle me:
Castitljiva mati junaka Lipeta Celika
dobi 300 kron pokojnine na leto, héerki
Lipetovi je vlada dovolila doto 1000
kron, katere dobi, ko se poroéi
Dragotin,Lipetov sin, pride v vojasko
Solo. Vzgajal se bode na drZavne
stroske. Ce bi pa njega ne veselil vojaski
stan, se lahko poprime stanu, ki ga veseli.
Tisto ucéenje v vojaski Soli mu gotovo ne
bode &kodilo, pa¢ pa koristilo, ¢e si tudi

g
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izbere drug stan. Tukaj vam izrotam pisma,
ki vse to potrdijo! — Zena ni vedela, kam
bi se dela samega veselja. In kaj e le Ivanka
in Dragotin! S solznimi o¢mi sta zahvalje-
vala generala ter mu poljubljala roko.
General pa nadaljuje: <Zdaj pa dovolite,
da nag polk pokaZe svojo hvaleZnost Lipetu.
Saj je Lipe bil tudi ud tega polka in s svojo
hrabro smrtjo ni ga le resil sramole in po-
gina, nego mu celé pridobil sijajno zmago !»
V tem so nekateri vojaki napravili oder do
ospredja Lipetove hige, da bi na hiSo vzidali
spomenisko plo3to. General pozdravi, gre iz
hige ter odtod na oder. Tu vrze prvo Zlico
malte na mesto, kjer je imela biti vzidana
spomeniska plos¢a. Ostalo so opravili drugi.
Kmalu je ploita stala. Z nje se je blestel
slededi napis:
Hisa narednika
Lipeta Celika. _
V spomin njegovih vrlin in dokazane ,
hrabrosti, postavil hvaleZni njegov polk
dne .. ..
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Krog spomeniSke plo3ée pa je general
obesil e lep lovorov venec. To storivi, se
Je obrnil k polku ter z visokim glasom iz-
pregovoril te besede: «Také slavi hvalezna
domovina krepostne svoje sinove, hrabre vo-
jake! Spomin na tako vrle moZe mora obu-
Jati v nas plemenit nagib, da jih posnemamo.
Ko bode domovina imela priliko vetkrat da-
Jjati taka priznanja, tedaj bode sreéna; tedaj
se bodo lahko izpolnjevale njene Zelje in
njenemu razvoju ne bhode veé ovir!» — Na
te besede vojaki navdudeni zaorijo: «Zivela
lepa nasa domovina!» — Toda boben se,
oglasi in zopet nastane mir. General stopi z
odra, zajaSe konja ter se zopet postavi na
¢elo polka. Temu zaukaZe, naj v redu ide
mimo hise. Ob prijetnih zvokih vojaske godbe
se to zgodi, na kar vojaki po cesti zopet
odidejo.

Znani ¢astnik in prostak pa sta Ze ostala
nekoliko ¢asa v hisi Lipeta Celika, kjer sta
se veselila sre¢e dobrih ljudij. Ob jednem
sta poutila strica in staro mater, kaj treba
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ukreniti gledé prihodnjega Zolanja Drago-
tinovega. '

Dragotin Celik pa je dandanes moZ
na svojem mestu, On se vselej in povsod
kaze vrednega, da je imel ‘takinega oceta,
kakorgen je bil narednik Lipe Celik! Tudi
se hvaleZznega skazuje dobrot, ki jih je vsled
zaslug svojega oleta dobil od drzave.

e



Skof Kolonié, *

Na Dunaju v dvoru cesarskem
Junaki in knezi sedé;
Premagali slivno so Turka,
Zato se srénd veselé.

Tokajca**) se pénijo CaSe,
Zdravice donijo okrog;

Kar knez izza mize se dvigne
Ter stavi slede¢i predlog: **%)

«Kaj slednji je Turkom uplénil,
Po vrsti zdaj vsékdo povéj!»
«Izvrstno, izvestno!» se é&uje,
Vse ploska izjavi le-té].

*) Ta pesem se naslanja na Voglovo ,Der Sieger*

(Zmagovalec).

**) Tokajec — izborno ogersko vino, ki rase blizu

mesta Tokaj.

***) Predlog = nasvet,
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In vstane Poljik in odkrije:
«Jaz sultana suho zlaté

Iz célice vzel sem njegove;
Ni té-le bilo drzné?»

«A jaz», LotarinZan odvrne,

«Sem — v roki prebridki svoj mee,
Priboril njegovo bandero —
Recite: li to-le ni vee?s»

Seddj Dunajtin se ogldsi:
«Poglejte: s to svojo roko
Obleko sem mnogo predrago
[ztrgal Turc¢inu sréné!»

Spel drug se tako-le pohvali:
«A tdke ni storil nobén

Kot jaz, ki kamele in konje
Izvolil sem v lastni si plen!» —

Také marsikteri je vedel
Povedati mnog hraber ¢in;
Nekdo le je mol¢éal med njimi,
Domovja in cerkve zvest sin.
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«Skof veletastiti! moléite ?
Povejte, povejte i *) vi:

Kaj neki pa vi ste storili,
Morda, da nevazno to ni!» —

Nasmeje se Kélonié, biskup, **)
PoniZno pojdsni na to:
«Resni¢no, kar jaz sem pridobil,
Iskal ni gospodov nikdo!

In vendar, gospoda vi slavna!

Kar hitel sem jaz poiskat,

To, mislim, z bojis¢anajdrazji,
Najvetji da bil je zaklad!» —

Na migljaj zdaj vrata odpro se,
In roj kodrolasih otrok

V dvorano se vsuje obsirno,
Kot paslal bi angelje Bog!

Dekli¢i in de¢ki med njimi,
Obrazi kot mleko in kri,

1 = tudl.
**) Biskup = 3kof.
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Solzé¢ se privijejo Skofu,
Hvaleznost jim zré iz oéij. —

«To plen moj!» vladika*) zdaj déje,
«Otrok pa¢ nihéé ni iskal;
Jaz naSel sem jih jokajoce,
Bil starZe jim Turk je — zaklal! —

Privél sem sirote na Dunaj;
Jaz octe jim bodem odslej;
Ce bolje kdo storil je delo,
Oglasi se zdaj in povéj!» —

Moléijo junaki in knezi,

V o&éh pa jim rosa bliséi;
Res: plen ni nikogar bil vedji,
Vladikin spomin Se Zivi!

x

*) Vladika = skof.



Ozdravljeni bolnik.

(Slobodno iz nemétine po L P. Heblu).

Da-si imajo bogatini dosti rumenjakov,*)
vendar jim je c¢asih prebili mnogo tezav in
marsikako bolezen, .o kateri se uboZeu niti
ne sanja. Marsikatere bolezni so, ki nimajo
svojega izvora v zraku, paé¢ pa v polnih
skledah in kozarcih; pa tudi mehke stolice
in svilene postelje so pravo gnezdo takim
boleznim, O tem bi lahko marsikatero zinil
neki mes¢an, bogatas, o katerem vam nekaj
danes tu povem. Ves boZji dan je ta bogatas
sedel na svojem naslonjacu. Ce ni bil le
prelen, pusil je tobak kakor Turek, ali pa
slonel na oknu, ter zijala prodajal na ulico.
Ko je pa priglo poldne, je jedel kakor kak

*) Rumenjakov = cekinov, zlalega denarja.
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mlati¢, A Se vee! Tudi vse popoludne je jedel
in pil, kakor da bi res ne imel «svetega Duha».
Zdaj se je lotil kake mrzle, zdaj zopet kake
gorke jedi. Vse lo je delal seveda, ne da bi
bil lagen, torej brez teka. In to je trajalo do
velera, takod, da nihée ni prav vedel, kedaj
kon¢uje pri njem obed in kedaj priéenja
veterja, Jedel in pil je pa¢ le, da si je pre-
ganjal dolgéas. Po vecerji je legel v posteljo
in je bil také truden, kakor da je ves dan ka-
menje nosil ali cepil drva. Vsled takega Ziv-
lienja se je kmalu také zredil, da je bil
njegov trebuh podoben sodu. Jed mu odslej
ni disala ve¢ také, pa tudi spati ni mogel
kaj prida. Culil je, da ni prav zdrav, pa tudi
ne prav bolan. Ce si pa Z njim govoril, tozil
li je toliko o svojih boleznih, da bi bil res
mislil, da jih ima tri sto pet in Sestdeset na
leto, ali vsak dan drugo. Vsi mestni zdrav-
niki so imeli dovolj posla Z njim. Popil je
bil Ze cele steklenice zdravil in pogoltnil cele
sklede raznih «praskovs in «krogljic». Na-
posled so ga 3Zaljivo imenovali «Zivo dvo-

N
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noznato lekarnico». Toda najsi je vzil toliko
takih zdravil, pomagala mu niso ni¢. Ravnal
se ni po svetih svojih zdravnikov, mariveé
je dejal: «Pokaj sem pa bogal, ¢e mi je Zi-
veli kakor psu! Cemu me notejo zdravniki
ozdravili za drag denar?» Naposled je slisal
o nekem zdravniku, ki je bival sto ur dale¢
od mesta. Bil je neki ta zdravnik toli spreten,
da je bolnika ozdravil, ¢e ga je le pogledal;
smrt pa je baje beZala pred tem zdravnikom,
kjerkoli se je le pokazal. V tega zdravnika
je bogali nas bolnik imel vse zaupanje. Poslal
mu je obSirno pismo ter nadrobno opisal
svojo bolezen. Modri zdravnik je uganil Ze
takoj iz pisma, kaj bolniku manjka, namreé:
zmernosti in gibanja. Misli si je.
«Cakaj, tebe pa Ze ozdravim, pa golovo te
ozdravim!» Zatorej mu je pisal drobno pi-
semce, in sicer takd -le: «Blagorodni gospod!
Vi imate hudo bolezen! Vendar vam je Se
pomod¢i, ¢e le hocete slusati! Vedite, da imate
hudo zverino v trebuhu, namre¢ zmaja %)
'D Zu;m = érvasto kado.
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s sedmimi Zreli. S tem zmajem moram sam
govoriti; zalegadelj se morate polruditi do
mene. Toda zapomnite si to: Prvi¢ ne smete
se vozili ali jezdili, ampak pe§ moralte priti
do mene, inate preved stresete zmaja in on
vas ugrizne v drob! In kako ugrizne! Kar
sedmero ¢reves vam prekolje v jednem
hipeu! Drugi¢: ne smete jesti kolikor bi
hoteli, ampak samo dvakrat na dan vrhan
kroZnik zelenjave. Opoludne smete vrhu ze-
lenjave prigrizniti tudi klobasico, zveéer pa
jajee. Zjulraj popijte malo juhe, kateri prime-
Sajte nekoliko drobnjaka. Ce bi vet Jjedli,
zraste zmaj, lako celd, da vam zmecka jetra.
Potem pa le ne pri¢akujte, da bi vam krojaé
Se kedaj umeril novo obleko; pat pa pride
k vam mizar, umerit vam krsto (trugo)!
To je moj svét! Ce ga ne poslusate, ne bo-
dete slizali ve¢ prihodnjo pomlad peti ku-
kavice! Ste li umeli? Prav! Storite, kakor
hotete!» — 3

Ko «bolnik» prebere pismo, da si takoj
za prihodnje jutro namazati ¢evlje z mastjo,
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da bi bili mehki in bi loZe hodil. O zori se
napoti do zdravnika, kakor mu je svetoval,
Prvi dan je hodil také potasi, da bi ga pat
bil prehitel polz. Ce ga je kdo srecal na poti
ter ga pozdravil, ni se mu odzval. V svoji
nevolji je celé pohodil vsakega ¢&rvita na
cesti, ¢e ga je opazil. Toda Ze drugo in
tretje jutro se mu je zdelo, da ptice Ze
davno niso také lepo pele kakor danes. Rosa
se mu je zdela také sveZa, evetlice na polju
tako lepe, ljudje, ki so ga sre¢avali, tako pri-
Jazni, da jim je vesél kimal v pozdrav. In
vsako jutro, ko je zapuscal svoje prenotiite,
se mu je zdelo lepge. Veselo in lahko je stopal
dalje. Osemnajsti dan je prisel v mesto, kjer
je bival sloveéi zdravnik. Ko je zjutraj vstajal,
. mu je bilo také dobro, da je dejal sam v
sebi: «Primojdunaj da ne vem, pokaj bi
hodil k zdravniku! Saj mi ni ni¢! O, da bi
mi le malce 3umelo po uSesih, ali bi me
vsaj nekoliko nadlegovala zgaga! *) No, zgla-
siti se vendar moram pri zdravniku!» —
el ?gaga = Zelodéna bolezen, ki Zgé.
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Ko je prisel k zdravniku, mu ta potiplje
zilo ter deje: «Zdaj mi pa zopel znova po-
vejte, kaj vam je!s» Bolnik odvrne: «Gospod
zdravnik! meni, hvala Bogu, ni hudega! Ce
ste le vi takd zdravi kakor jaz, pa zahvalite
Boga v nebesih!» — Zdravnik odgovori:
«Sam sveti Duh vas je obsentil, da ste rav-
nali po mojem nasvetu! Zmaj je poginil! Pa
Se je v vaSem telesu ostalo nekaj njegovih
Jajec. Zategadelj se morate zopet pe§ vrnili
domov. Doma pa, ne da bi vas kdo videl,
pridno Zagajte les. Jesti pa smete le takrat,
kadar se v vas oglasi glad in %e ledaj le
toliko, da si potolazite lakoto. Pazite dobro
na to, ker sicer se iz jajec utegnejo izvaliti
novi zmaji. Ce bodete ravnali po mojem
nasvetu, do¢akate prav gotovo visoko starost!»
To reksi, se zdravnik dobrovoljno nasmeje.
Bogatas pa odvrne: «Gospod zdravnik, vi
ste ti¢*)! Zdaj vas umém prav dobro!» —
In storil je in Zivel po nasvetu zdravnikovem

*) V tem primerljaju pomeni {i&=— ,zvito buto®, ,pre-
brisanega éloveka “.
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ter ucakal Zestin osemdeset let, Stiri mesece
in deset dnij. Bil je vedno tako zdrav, kakor
‘riba v otonu*). Vsako novo leto je vrhu

~gorkih pozdravil poslal zdravniku po dvajset
cekinov,

*) V otonu =v globoki vodi.




- Yojak Radovan.

@vrsl vojak in pa sréan,
Mali nas je Radovin!
Moski nosi pusko v roki,
Svetlo sdbljico o boki*),
Hodi kakor general**),
To zares je eastnik zil!
In ta di¢ni, svetli &iko ¥*¥*¥)
Kje je pokrivalo tiko?
Krasno mu pristoja jopa,
Gumbi jej Zaré, ko stopa.
Radovinov glas zveni:
«Pizite vojaki vi!

*) O boki = ob strani (telesa).
**) General — najvigji vojaski predstojnik.
*** (ko — vojaski klobuk.
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Tu sovraZnikov je truma!
Da ne zgubite poguma!
Le za mino ¢ela draga,

Cvrsto, sréno na sovraga [»*) —

V dudmana**) se zapodi
In nevsirasno meé vihti,
Iz o¢ij mi plamen &viga,
Boljsega vojaka ni ga!
Glej: sovrainik je na tléh.
Radovana sili smeh! . . .
Res, sovrazniki da taki
Le — svinééni so vojaki;
Ne le pugka, sablja ta
Tudi je samd z lesa! —
Ali pride skoro dan,

Ko doraste Radovin,

‘In teddj o vojni pravi
Svoje si imé proslavi;
Mnog izvéde hrabri ¢in,
Domovine zvesti sin;

Cul o njem bo sam cesdr,
Poslje zlal mu krizec v dar!

*) Sovrag — sovraznik.
**) Dusman — sovrainik.

9.



Mravlja.

6lédi mravljo, dete moje:
Voljno z delom se peha,
Nosi Zitno zrno svoje,
Utruditi se ne da.

Ko pa pride ostra zima,
Maei delati jej ni,

Zrnja dosti v hi&i ima,
Glada mravlja ne trpi.

Tudi ti, o detek zlati!
Delaj, dékler si Se miad,
Da ti dano uzivati

V stirosti bo truda sad! —

3



Dvoje zdravljenj.

(Nemski spisal Frandidek Frisch).

y nizki in ne prav prijazni hisici kon-
cem mesta G. je prebivala Ze leto dnij tiha
rodbina. Oc¢e v tej rodbini je delal za majhno
plato v tovarni, ki je stala na drugem
konecu mesta. Zjutraj zarana je zapuScal
svoje drage ter se vratal Se le pozno zveler
domov. Ker je bilo njegovo stanovanje pre-
oddaljeno od tovarne, je jemal obed veéi-
noma seboj ter ga uzival na dvoriséu v to-
varni. Kos ¢rnega kruha, to mu je bilo
skoro vsakdanja opoludanska hrana. Paé
boren obed! In to naj bi mu dajalo dovolj
modi, da bi vzirajal pri tezkem delu do
mraka! Toda moz je bil zadovaljen. S svojo
zuljavo roke je delal Se Cez svoj Cas, po
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delopustu, da si je le prisluzil nekaj be-
licev veé.

Pozno zvecer je vsak dan utrujen stopal
po razsvelljenih mestnih ulicah, mimo krasnih
hi§ in prodajalnic, kjer je v visokih oknih
bilo razstavljenih sto in sto mi¢nih regij.
Vendar je mirno gledal okoli sebe. Iz otij
mu je odsevala ona zadovoljnost, katero
¢loveku daje zavest, da posvetuje svoje
moéi postenemu delu. Ko je prekoracil naj-
obljudnejse ulice, vsclej je pospesil korak;
kajli zdaj ga ni mofilo ni¢ veé¢. Labko je
mislil na Zeno in na otroka doma; iz hre-
penenja po njih je pozabljal, da je lruden.
Ko se je potem zatula njegova stopinja v
okajeni veZi, tedaj so se mahoma odprla
nizka vrata ozke, lemacne sobice. Sestletni
Ivo in Stiri leta starsa Ana sta pozdrav-
ljaje segala oc¢etu v roké. Pa tudi mati je s
prijaznim pozdravom hitela moZu nasproti.

Na mizi je gorela svetilnica. Okrog
mize so polem sedli staridi in otroka k ve-
¢erji. Skuhala jo je mali v mali peci, ki je



a v sobinem kotu. Zdaj se je zacelo
_povpradevanje, pripovedovanje in snovanje
pacrtov brez konca in kraja; vmes pa so
rekli tudi kako Zaljivo. Le prehilro je mali
opominjala, da je treba misliti na pocitek,
kateri so itak veckrat dramili hrumeéi so-
sedje po bliznjih hisah. Po teh hisah je
bila sicer tudi revitina doma; a nedostajalo
(manjkalo) je one zadovoljnosti, kakorina je
kraljevala v rodbini delaveca Dovgana.
Zal, da se je tudi tukaj kmalu obrnilo
na slab%e. Veselje je izginilo iz mraéne so-
bice; Z njenih sten je blis¢ala zdravje uni-
cajota vlaZnost. Bolezen in skrb za pri-
hodnjost sta obiskovali revno Dovganovo
rodbino.
Najprej je I'vo jel hirati. Noé¢ in dan
- je mati prebila ob postelji ubogega otroka;
pazila je na vsak njegov dihljaj. Visela je
med vednim upom in strahom. Nobeno
pero ne popiSe, kaj je trpelo njeno mate-
rinsko srce! In strodki! Marsikak goldinar,
ki je bil krvavo potreben v hi8i, je moral

e e ——
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romati v lekarno. Pono¢no ¢uvanje in na-
rastajote pomanjkanje pa sta naposled iz-
podkopala zdravje brdke, blede Zene, ki je
bila kolikor toliko sama na sebi prava ju-
nakinja. Da, junakinja! Kajti njena ljubezen
do svojcev je bila prav tako moéna, kakor
njena volja, da bi od njih odvrnila vsako
zlo in nezgodo. In ta njena Zelezna volja
ji je dajala ¢udovito moé, da se je brez
tozbe vzdrzevala po koncu Se tedaj, ko bi
bila podlegla na njenem mestu Ze vsaka
druga Zenska!

Ako se ¢tlovek také bori sam s sibo
in ob jednem s trdo usodo, to je junasdtvo,
znamenje velike duSe. In take velike duse,
hvala Bogu, niso preredke. Toda nahajamo
jih le na skrivnem, bodisi po ubogih de-
lavskih hisah, po kmetskih koc¢ah ali po
kneZjih gradovih. _

Toda, kakor re¢eno, zdruZenim so-
vraZnim moc¢em se ni mogla Dovganka dlje
¢asa ustavljati. [n uprav, ko se je lvu jelo
zholjsati zdravje, je zbolela tako, da je
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zdravnik kar naravnost povedal Dovganu,
da se je bali najhujSega. Dovgana je ta
odkritosréna izjava podrla kakor strela. Go-
voriti sicer ni mogel, a z obraza si mu
lahko ¢ital, kako neizreéno bridka bolest
mu razriva duSo. Iz o¢ij pa se mu je razo-
devala prosnja: pomagajte ubogi Zeni! Vrli
zdravnik je pa¢ umel to nemo govorico.
Zato pa je lolaZilno rekel: «Karkoli pre-
more zdravniSka uéenost, poskusili hoéem,
da resim to vam laké drago Zivljenje!»

In zdravnik Cvetnié je bil moz-
beseda! Ganljivo je bilo gledati, kako je
vsak dan po dvakrat prihajal v oddaljeno
~ hisico k Dovganovim, da-si je imel drugega

dela polne roke. Ljubeznivo in skrbno je
zdravil bolnico, da-si je vedel, da za to ne
dobi drugega platila nego sréen: ,Bog
plati*! Kadarkoli je prisel k Dovganovim,
vselej je imel tolaZilno besedo za bolnico.
Njeno stanje se je bilo zacelo Ze boljsali,
da-si jako polagoma. Dovganki je silno
dobro delo to, da ji je zdravnik zagotavljal,
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da bode imelo njegovo zdravljenje zaZeleni
uspeh, a %e bolj jo je veselilo, ko je hvalil
njeno héerko, ki je bila ob vsej svoji mla-
dosti vendar vrla in skrbna postreZnica
bolni materi. V druzbi dobrotne sosede,
ki je pogledavala ¢asih ¢ez dan k bolnici,
je Dovganova Ana storila za mater vse, kar
je le mogla. Da, celé po noti je veckral
urno skoéila iz trohnele posteljice, da je
otetu pomagala pripravijati hladilne pijace
za mater!

Tako sta minila dva meseca. Dovganka
je ze zacela okrevati. Upanje, da se povr-
nejo nekdanji sre¢ni ¢asi, je bilo ctedalje
ve¢je. Zdravnik Cvetnit je zdaj le bolj po-
redkoma prihajal k bolnici.

A zdajei se nenadoma poslabSa bol-
ni¢ino stanje. Pogled v prihodnjost je bil
za ubogo rodbino zopet prav toZen. Nov
strah je stiskal srce dobrim ljudem!

Ana je dobro vedela, da so njeni sta-
ri&i Ze davno porabili to malo, kar so si
bili prihranili o boljsih &asih; vedela je, da

ik ah e S o
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e moral ote prodati kos za kosom svoje
ljSe obleke, kajti bolezen pojé obilo de-
arja! In vendar Se ni bilo konca revi!
Deklica se spomni zdravnika Cvetniéa.
li ga je smela znova prositi, da naj resi
mater? Saj je vedela, da ofe nima nicesar
ve¢, da bi mu ponudil za njegov trud! V
dekli¢cinem srcu se je jela Zivo pojavljati
hvaleznost. Vse, vse bi ponudila izvrstnemu
zdravniku, da bi mu dokazala, kako neu-
gasno Zivi v njenem srcu spomin na nje-
govovo dobroto. Toda imela ni nicesar;
saj je bila tudi njena pusica Ze davno
prazna. _
V tem Zalosinem polozaju se je Ana
zamislila v pretekle ¢ase. Spomnila se je
minolih boZiénih praznikov, spomnila se je
binkostij, ko je stala med trumo birmancev
in birmank. Za botro ji je bila daljna so-
rodnica z deZele, katera ji je po birmi da-
rovala zlat ovratni krizec. Pri tej zadnji
migli deklica obstane, mi¢na rdecica ji po-
zori lica, a o¢i se ji skoro veselo zabliseé !

e
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Ana odpré zdaj skrinjo ter vzame iZ nj
dragotino, katere doslej %e ni smela nosi
Potem pogleda mater. Ta je dremala; a
bratec se je igral. «Ivo», izpregovori zdaj
Ana, «ako se mati vzbudi, povej ji, da sem
Sla k gospodu zdravniku!» Decek prikima.
Ana naglo zapusti sobo.

* *
x®

«Danes sem moral dolgo cakati! Zaradi
tega otroka, ki je bil pred mano pri vas,
sem zamudil cele pol ure!s

Te besede, ki so zvenele kakor nekako
otilanje, je govoril imeniten gospod, vsto-
pivSi v sobo zdravnika Cvetnic¢a. Bil je
to tovarnar Kolnik, moZ zajelnega Zi-
vota. Ze lela in leta je hodil k zdravaiku
Cyetnitu; kajti vrhu drugih ¢udnih lastnostij
je imel tudi to posebnost, da si je do-
misljeval, da je bolan. In vendar bi bil
zastonj iskal pri njem bolezni!

V prejsnjih letih skoro ni hilo dneva,
da ni k sebi pozval zdravnika Cvelni¢a, ki
pa pri njem ni mogel zaslediti nikake bolezni.
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1 arsnkake Zale zbijal na ratun svo,;ega »bol-
nika“. Dabi se resil teh neprilik, je sklenil
bogati tovarnar, da bode odslej sam zahajal
k zdravniku Cvelniéu posveloval se gledé.
namisljene svoje bolezni. Také je prihajal
k Cvetni¢u vsaj jedenkrat v tednu; kajti le
~ Cvetni¢ ga je mogel potolaZili, Ceprav za
" malo ¢asa. Dobra volja zdravnikova je vselej
jako dobrodejno uplivala na ,bolnika* Kal-
nika, —

Ko je torej danes gospod Kolnik vstopil k
Cvetnitu, mu je Sel zdravnik naproli, podal
mu roko ter se nemo priklonil. Ne da bi
 pazil na otitanje Kolnikovo, vpradal je na
kratko: «Kaj vam pa zopet manjka, gospod
 tovarnar?» —

:l Kolnik ni bil vajen, da bi bil govoril
- zdravnik take na kratke Z njim. Zatorej
~ je debelo pogledal ter ni odgovoril nicesar.

«Prosim, da se danes poZurite», opomni
- zdravnik zopet hladno, po kratkem pre-
~ molku.
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Prek tovarnarjevega obraza zaplameni
jeza, «To ni lepo od vas, gospod zdravniks,
odgovori tovarnar jako rezko, «da se danes
tako vedete proti meni. Saj jaz pla¢am
do zadnjega vinarja trud, ki ga imate 2
mano, ubogim bolehavim moZem!s —

Zdravnik je za hrbtom prikrizal roké
ter se naslonil na mizo iz hrastovega lesa,
S prisiljenim nasmehljajem deje: «Vi dobro
veste, gospod Kolnik, da me klicejo na vse
strani. In uprav danes imam dela nad glavo.
Zatorej mislim, da je ¢isto prav, ¢e Zelim
z vami kmalu opravili, in to tem bolj, ker
vam prav za prav nili ni treba moje po-
mo¢i. Ker pa na neljubezniv nacin namiga-
vate, da me dobro platujele, zato oprostile,
da se usojam vas prositi, da me vprihodnje
opustite !»

Te besede so tovarnarja silno poparile.
Takoj je skuSal zopet popraviti to, kar je
bil zagresil. «Tako6, tako, dragi prijatelj!
Se tega bi manjkalo, da bi mi vi zapirali
za zmerom svoje duri! Saj nisem menil
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tako hudo, kakor umejete vi! Verujte mi,
da ne! Jaz sem casih malce nagel, posebno,
¢e me bolezen tare; a sicer sodim, da
nisem slab ¢lovek, Med nama ne bodi krega!
Tu je ‘'moja roka, dajte mi svojo, in bodiva
si zopel stara prijatelja!»

_ Zdravnik Cvetni¢ se je moral nehoté
smehljati o tej tovarnarjevi iskrenosti. Pa
ze trenutek kasneje je izginila njegova dobra
volja.

«Vi ste me prej zaresno razZalilis.
otita tovarnarju. «Mogote je pac, da bi se
vi ne ¢utili razzaljenega, ¢e bi vam rekel kak
odjemnik: Gospod, vi mi prodajate to in
ono blago, jaz vas posteno platujem in
drugih ozirov vam nisem dolzan; kajti
vrednost kake robe lahko nadomesti denar.
Vse drugace pa je v mojem slucaju! Zdravnik
zrivuje svoj mir, svoje zdravje za blaginjo
svojih bliznjikov. On skrbi z4 vje z glavo
in 8 srcem. In ¢e za to dobi pla¢ilo, vendar
si Zeli pridobili Se nekaj drugega, namreé
hvaleZnost onih, katerim je pomagal!
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Res je, gospod Kolnik, da uprav vam nisem
8e nikoli storil take usluge, ki bi bila po-
trebovala mojih Zrtev, ki bi mi bila zeld
tezka. Toda miSljenje, kakersno ste razo-
deli, nahajam zve¢ine le pri bogatagih; in
to me Zali. Posebno obéutljiv sem, é&e se
mi laka prigodi kakor danes, ko sem imel
priliko pogledati na dno resnitno lepe duse,
duse, ki je vsa polna ljubezni in hvaleZnosti!
Ni ¢uda, ¢e me potem boli vsaka sebi¢nost
ali samopasnost, ki jo nahajam pri tem ali
onem ¢loveku, posebno pri éloveku, ki sam
sebe mehkuzi od jutra do vecera. Zdaj
veste, zakaj sie me danes nasli pri drugaéni
volji kakor sicer!» —

Zdraynik Cvetni¢ se je bil ogrel; to-
varnar pa je v tem, ves v zadregi, igral z
okrajcem svojega klobuka. To ti-je bila ,pri-
diga®“, ki mu je pretresla vse ude. Da mu
jo je govoril kdo drugi, gotovo bi dal duSka
svoji jezi. Na tihem se je kesal, da je uprav
danes prisel k zdravniku Cvetni¢u. Toda,
kar je bilo, je bilo! Drugega mu ni pre-
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‘ostajalo, nego da poskusi opravititi se. Naj-
bolj ga je grizlo ocitanje, da je samopa3nik.
Zatorej se je lotil takoj tega predmetu ter
izpregovoril : «PosluSajte, gospod zdravnik,
to pa vendar ne bi bilo prav, da bi moléal
- pa vae neopraviteno otitanje! Jaz samo-
~ pasnik? Ali ne skrbim od jutra do vecera
za svojo rodbino? Ali se morda branim,
¢e je treba v kak dober namen seéi v Zep?
Ne, ne, ljubi moj. tak ¢lovek, kakorinega
me slikate vi, vendarle nisem!»

«Prav, ostanite pri besedi!» ga zavrne
Cvelnié. «Ponudite mi priliko, da mi doka-
7ele, da premalo cenim vado sréno dobroto!
Ze prej sem vam odkritosréno govoril. A
te mi dovolite, da se Se nadalje posluZujem
te svoje odkritosrénosti, potem vam moram
povedati kar naravnost, da bi o vaSem
blagem srcu pri¢akoval lahko kaj veé! Vi
skrbite za svojee; tega vam ne oporekam.
Vi preskrbujete svoje drage ne le s tem,
kar jim je potrebno, temve¢ jim naklanjate

tudi marsikaj prijetnega. Ce kdo v vasi
10
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rodbini trpi, trpite tudi vi Z njim; in ako
se veseli, veselite se Z njim tudi vi! Toda
vse to, dobro si zapomnite, ni Se veliko.
Najprej morate pomisliti, da to, kar storite,
je lahka re¢ za vas! Saj so vase de-
narnice polne, in polne so bile Ze za vaSega

_ oteta. Vi niste nikoli izkusili, kaj je po-

manjkanje; vi ne veste, kaj se to pravi,
¢e ¢lovek strada, da bi drugemu dal!
Vi ste v jednem oziru radodarni, to je res!
A dajete samo tistim, katerim ste blizji po
krvi, sorodnikom, torej ljudem, do kalerih
ima Ze vsakdo po naravnem nagibu vedje
ali manjSe nagnenje. Toda preko lega menda
ne sega vase socutje! Vsekako sem Ze vaSe
ime bral v tukajsnjih ¢asnikih, in sicer med
onimi, ki so kaj darovali za mesine uboZce,
Toda, kdor ne daje skrivej, t. j. da levica
ne vé, kar desnica di: tak ¢lovek je vedi-
noma necimern. Kolikor toliko je taka
radodarnost tudi nekaka sebi¢nost, ker
tak ¢lovek iS¢e v svoji radodarnosti —
casti! — Pa pustimo to! Jaz vam noéem
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biti ‘nepravicen! Vi morebiti nikdar niste
nadli prilike, da bi videli siroma3tvo, katero
se skriva, ali pa, katero bi se wvsaj rado
skrivalo. Vi pa¢ morebili niste nikoli videli
prizorov iz c¢loveskega Zivljenja, také toznih
prizorov, ob katerih si pravi ¢lovekoljub
zeli, da bi bil bogat kakor Krez in mogoéen
kakor Bog, to pa zato, da bi pomogel
¢lovedtvu iz tisotere bede in reve! Pogled &
na take prizore pusta v sreu sledi, ki sice
¢loveku me pospeSuje miru, pa¢ pa mu blq.‘
Zijo srcé;: pa saj je plemenito Zivljenje veé
vredno od mirnega!»

Kolnik je ob tem govoru zdravnikovem
stal pri oknu ter zrl na ulico.. Ko zdravnik
umolkne, se hipoma obrne ter mu ganjen
seze v roko.

«Danes sem vas %e le spoznal gospod
Cvetni¢ !'» vsklikne drhtetim glasom. «Vi
niste le Lelesen zdravnik, nego vase oko
vidi ¢loveku cel6 na dno duse! Odkrito
vam povem: Odkar mi je v rosni mladosti

umrla mali, Semikoli me ni noben opomin
10¢
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tako prijel, kakor danadnje va%e besede!
In, da vam dokaZem, da vam ob vseh
svojih letih nisem nevreden uéenee, pred-
lagam to-le: Povejle mi, ¢¢ vam na sama-
ritanskih svojih potih kedaj vstane misel,
da bi jaz lahko pomagal v tem ali onem
slugaju! Kolikor bode v mojih moéeh, bodem
pomagal! In, ker v tem oziru skupne nare-
diva, ,oslane med nama“; tega ne bodeva
obefala na veliki zvon! Je-li tako prav!s
«To je ved, nego sem se nadejal!»
odgovori zdravnik veselo. «In uprav zaradi
tega si usojam vam takoj izre¢i neko sréno
Zeljo, na kar sem namignil sicer Ze prej!
Re¢ se tite deklice, ki je bila pred vami
pri meni. Ona je héi vaSega delavea D o v-
gana. V tej rodbini je nesreca doma. Rev-
§¢ina narasta, bolezen sledi za boleznijo.
Imel sem sreto, da sem bil skoro Ze ozdravil
brdko Dovganovo Zeno, ki je lezala Ze veé
teduov. Toda najbrze vsled pomanjkanja in
zaradi vlaZnega stanovanja si uboga Zena
ni mogla opomoti popolnoma. Skratka: obo- |
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lela je zopet, in kakor vse kaZe, prav ne-
varno. Starisi in otroci se ljubijo v tej
‘druzini z vso iskrenostjo; posebno pa ima
héerka A n a plemenito srce. Prigla je osebno
k meni, prosit me, naj bi obiskal bolno
njeno mater. Ze je bila pri vratih, ko se
nekoliko pomudi. Na moje vprasanje, kaj
mi ima %e povedati, mi jokaje izro¢i svoj
birmanski dar, zlat kriZec. 1z njenega, po
obilih solzah zadu&nega pripovedovanja sem
spoznal, da me prosi, naj vzamem lo je-
dino njeno imovino v dokaz, kako mi je
hvalezna. Te ljudi torej danes priporocam
vaéi dobroti, gospod Kolnik !»

«Idete li kmalu k Dovganki?» povprasa
Kolnik Zivo. Zdraynik pritrdi. «No, potem |
vas pa spremim», naglo pristavi tovarnar.
Malo hipov potem sta sedela oba gospoda
v vozu, ki jé drdral proti Dovganovemu
stanovanju.

Ko sta potem gospoda zapu$éala sobico
uboge rodbine, si je Kolnik prizadeval, da
ne bi pogledal zdravniku v oti. Vendar je
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Cvetni¢ takoj opazil, da je Kolnik silno
ganjen in da mu solza blis¢i v odesih,

Ve¢ minut moléita oba. Naposled pre-
kine molk Kolnik sam reko¢: «Imate prav,
vrli gospod Cvetni¢! Revo je treba gledali
od blizu! Potem %e le tlovek verjame ter
ganjenega srca rad stori delo usmiljenja, V
tem slucaju Ze vem, kaj mi je storiti. Oce
v lej rodbini je priden, delaven moz! Pri-
hodnji mesee odide iz moje tovarne delo-
vodja; Dovgan mu bode naslednik! Z veé&jo
plato, katero bode dobival, si lahko oskrbi
boljSe stanovanje; kajli v tej izbici, rekel
bi, raste bolezen iz mokrih zidov in iz gni-
lega tlaka! Takoj odidem v tovarno, da
Dovganu naznanim to novico ter mu tudi
izrotim nekaj denarja v podporo!s

«Zahvaljujem vas kai najiskreneje v
imenu dobrih ljudij», odgovori zdravnik. Zdaj
imam za bolnico zdravilo, ki bode holj po-
magalo nego vse moje steklenicice in praski.
Zatorej se moram takoj vrniti k Dovganki,
da ji to zdravilo previdno podam, da bi ji
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~ nenadno veselje ne Skodilo. Moj voz vam
je na razpolago, gospod Koluik! Moje noge
50 boljse od vasih!s

Preden je tovarnar mogel zabraniti, Ze
je skocil zdravnik z voza. Naglo pozdra-
vivdi, je odsel proti Dovganovemu stano-
vanju.

* *
&

V rodbino Dovganovo se je zopel na-
selila sreca. Veéji zasluzek ocetov je pri-
pomogel v to, da loZe Zivé ter so si najeli
zdravo, prilezneje stanovanje. Morec¢e skrbi
so izginile. Medsebojna ljubezen v rodbini
pa je ostala ista. Veselje zopet sije z zdravih
obrazov vseh Dovganovib.

Pa tudi pri gospodu Kolniku se je iz-
vrsila velika prememba, da-si mu iste ni
bilo poznali po zunanjem. Storil je bil prvo
dobro delo, pri katerem je sodelovalo nje-
govo srce. In to delo je rodilo Se sto
drugih dobrih del. Kmalu je njegovo ime
zivelo v hvaleznem spominu ounih, katerim
je v bedi pomagala njegova roka. In ko-
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likor pogosteje je na licu mesta bil prica
bedi, ki je gospodarila v tej ali oni hisi:
toliko bolj je pozabljal na svoje namisljene
bole¢ine, s katerimi je tako dolgo mucil
sebe, svojee in zdravnika. Med njim in
zdravnikom Cvetnicem pa se je razvilo pri-
jateljstvo, ki v 2igyenju ni prenehalo veé.

Dobri ljudjé.
(Iz nemsline slobodno po Frandiske Frischw).

L

Pot ure dalet od mesteca N. se raz-
prostira mala gospost¢ina*),, gosposka hida,
ki je bila na levo in ‘desno obkroZena z
gospodarskimi poslopji. Tukaj je stanoval
Rudolf Kunstié Po zgodnji smrti svo-
Jjega brata je bil dal slovo vojaskemu stanu
ter jel sam oskrbovali ocetovo posestvo.
Rudolf Kunsti¢ ni dosti umel o kmelijstvu,
da-si je v svojih mladih letih rad povpra-
T % Gospodcina — posestvo na kmetih.
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eval po vsem, kar ga je zanimalo doma
na polju. Vrbu tega je bilo posestvo z
dolgovi jako obloZeno, in to Ze izza dobe
Kunsticevega o¢eta. A, da-si so trle casih
novega gospodarja hude skrbi, upal je vendar,
da se razdolZzi. Priden je bil také, kakor
nih¢ée njegovih sovrstnikov, Prav taka je
bila tudi njegova soproga, neZna, sloka*)
gospa. Bila je sicer rodom mes¢anka ; vendar
se je pridno kretala tudi v svojem novem
okolisu, ne prizanasajé gladkim "in Dbelim
rocicam, katere je prinesla iz mesla.

Neko nedeljo — bila je prva nedelja
meseca seplembra — je stal Kunstic v
svojem sadovnjaku ter zadovoljno opazoval
jesenske bozje dari: fine hruske in jabolka
in velike zrele ¢edplje. Bilo je sadja toliko,
da so se veje &ibile pod njegovo teZo.
Zdajei ga vzdrami iz premidljevanja glasen
pozdray. Kunsti¢ pogleda v kraj, od koder
je zadonel dobro mu znani glas, ter se
rijazno odzove klicu domacega  gospoda

')‘S—l;k':vitek. tanek.
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zupnika. Castitljivi gospod, s snegobelo glavo,
je stal pri vrini ograji ter gledal na vrt.

«Kam pa, kam, gospod Zupnik?» vpraSa
Kunsti¢ gospoda Zupnika ter mu pomoll
preko ograje roko v pozdrav.

«Naravnost k vam, gospod Kunstié¢!
Toda predno sem stopil v hiSo, pogledal
sem radovedno na vrt. Saj sem skoro vedel,
da vas dobim tu. Na ta vrt ste lahko po-
nosni, gospod Kupstic! Prav dobro se S3e
spominjam onega ¢asa, ko je vad pokojni
ote — Bog mu daj nebesa! — gradil ta
vrl. Zdi se mi, kakor da se je to godilo
veéeraj. In vendar je temu Ze dolgo. Vi ste
bili Se majhen otrok, pravi golosrajénik!»

Kunsti¢ smehljaje prikima ter odpré
vrina vrata, da bi stopil vén na poljski ko-
lovoz. «No, s ¢im vam morem usireéi,
gospod Zupnik?» povpraSa, in na to ubereta
oba pot proti hisi. Toda predno je Zzupnik
mogel govoriti, pride jima nasproti gospa
Kunsticeva, ki je vodila dva ¢évrsta decka
za roko. Zupnik pozdravi gospo.



pocasme‘ Saj le redko prlha,]a e». In pri-
blizavéi se in podavsi Zupniku roko, nada-
ljuje: «Saj oslanete pri mas na obedu,
gospod 7upnik? Uprav danes pride na mizo
vaSa najljub%a jed, — kakor da bi bila slu-
tila, da pridete!»

«Zal, da moram vaso ponudbo odklo-
niti, castita gospa!» odgovori Zupnik. «Kajti
uprav danes imam sam goste iz svoje do-
movine. Za nekoliko ¢asa sem se dprostil,
ker bi rad nekaj prav nujnega prosil g.
Kunsti¢ca. Meni je prav, gospa, da ste tudi
zraven. Uverjen sem, da bodete podpirali
mojo prodnjo. Morebiti re¢ odlocite celo vi
sami! Tite se neke Zenske, katero bi rad -
spravil v sluzbo pri vas!s

V tem je druzba prispela v lopo, ki je
stala pred hiSo. Le-ta je bila Se vedno taka,
kakor po letu: vsa zarasla z divjo lrlo, le
da so ji tu patam Ze rumeneli listi. Gospa

‘pamigne otrokoma, naj gresta v hiSo, ¥

sobo; sama pa sede s soprogom za mizo
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k gospodu Zupniku, ki je nadaljeval govor
tako-le :

«Reé¢ se lite vdove. Njen moZ je bil
hud pijanec. Po smrti svojega moZa je
oslala sama z jednim otrokom v veliki rev-
5¢ini. Tega je Ze dve leti. Brdka Zena, ki
je zel6 spretna v Sivanju in vezenju, je v
tem sre¢no prebila vse najhujse tezave, Pla-
¢ala je celé po svojem mozu dolgove. Pred
mesecem dnij je umrl tudi njen otrok,
sintek, ki jej je bil jedino veselje. Zdaj je
¢isto sama na svetu, ker nima niti sorod-
nikov. Zeli si ven iz svoje samote, da bi je
zalost také hudo ne trla. Najraje bi Sla
kam na dezelo k dobrim ljudem sluZit kot
dekla. Jaz mislim, da bi ne ravnali napaéno,
ko bi vzeli Marijo Gozdovnikovo
— tako je Zeni ime — k sebi v sluZbo.
Dobro delo bi opravili, kajti pri vas bi se
Zzena lahko pocutila dobro». —

Gospod Kunslic skomizgne z rameni.
~«Posloy imamo zadosli»; izpregovori po
kratkem molku. «In koliko sitnosti je s
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temi ljudmi! Clovek pomisli raje dvakrat,
trikrat, desetkrat, predno vzame v hiSo
posla ¢ez potrebo. O strodkih nili ne go-
vorim !»

«Vi torej odklanjate mojo pro3njo?»
povprasa gospod Zupnik. Iz pjegovih besed
se je poznalo, da se moZ ¢uli malo raz-
zaljenega. Toda kmalu izgine vsak sled nje-
gove nevolje. Vstavsi deje zopel s prirojeno
mu dobrodunostjo: «Zal bi mi bilo zaradi
uboge vdove, ¢e bi bila moja prodnja zostonj.
Morebiti pa re¢ Se premislite. Ako nimate
ni¢ proti temu, pridem v dveh, treh dnevih,
da izvem, kako ste se odlogili», —

Zdaj poprime besedo gospa Kunsticeva,
ki je doslej moléé sedela na klopi. «Le pri-
dite, gospod Zupnik, toda jaz vam morem
redi Ze danes, da vado varovanko sprejmemo
v hiso». In, obrnivsi se proti soprogu, deje:
«Ves, Rudolf, danes zjutraj mi je rekla pé-
sterna, da ne ostane ve¢ pri nas; vidig, ljubi
moj: Marija Gozdeovnik ova bi nam
prisla kakor nalas¢. Meni§ li, da ne?»

T —
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Namesto Kunsti¢a odgovori gospod
zupnik; «Lepa hvala, castita gospa! Veseli
me, da sem v vas, gospa, nasel takoé zvesto
zaveznico, Upam, da skupno zmagava gospoda
soproga !»

Zakonska sta se smejala temu krepkemu
izrazu muzajodega se gospoda Zupnika., Stari
gospod se prijazno odkrije ter ob glasnih
pozdravih obeh zakonskih évrsto zopet stopa
proti Zupniséu.

Mesec dnij pozneje pa je Marija Gozdov-
nikova Ze delovala v Kunsticevi higi. Bila
je prijateljica obema otrokoma, gospodinji
pa krepka podpora.

IL

Bilo je januarja meseca naslednjega
leta. Nekega dne povabi Kunsti¢ svejo so-
progo, naj se zopet enkrat pelje Z njim v
mesto. V tem, ko pojde on po svojih opravkih,
lahko opravi ona posete (obiske), ki jih je
obljubila Ze davno. Gospa je bila zadovoljna;
toda Se zadnji hip se je jela obotavljati.
Zdelo se ji je namre¢, da je Marija Gozdov-
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ikova silno bleda ter da njena hoja ni
rav golova. Toda njen soprog je pregnal
jene skrbi, a tudi Marija je zagotavljala,
da jej ni tako slabo kakor misli gospa.
Tako se je gospa Kunsticeva vendarle od-
peljala.

Pozno zvecer se je vracala s soprogom
domov. V debelih kosmicih je padal sneg,
tako, da je moral voznik zeld paziti, da ni
krenil s prave cesle. Také je voZnja trajala
pa¢ Se enkrat tako dolgo kakor sicer. Gospe
Kunsticevi se je zdelo pot neskonéno dolga.
Veliko potrpljenja je morala imeti, da ni
dala duska svoji nevolji. Ko naposled pri-
vozijo domov, gospa Kunsticeva najpreje
hiti pogledat k olrokema. LoZe je dihala;
kajti otroka sta sladko spala v snaZnih po-
steljah. Marija je navadno vselej ¢akala, da
so se vrnili gospodarji. A danes je ni bilo;
najbrze je Sla spal.

Ze je skrbna gospa Kunsticeva mislila
zapustili sobo, ko sligi tiho jecanje iz Ma-
rijine sobe. Urno odpré deklino sobo, da
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pogleda, kaj je. Marija je oble¢ena slonela
na postelji. Obraz jej je bil vidnjevo-rdeé, ‘
a zZivot ji je stresalo mraZenije. |

«Uboga Marija», bolestno vikne dobro-
sréna gospodinja, «vi ste nevarno bolni!»

«Zalibog, Zalibog!» vzdihne dekla. «Mis-
lila sem, da bodem lahko prikrila svojo bo-
lezen, da ne bi bila prisiljena zopet iti od
vas. Toda takrat mi niti najirdnejsa volja
ne pomaga ve¢ ... Le to no¢ me 3e tukaj
pustite, ¢astita gospd; julri pojdem v boZjem
imenu v bolnico».

Le s tezavo je izrekla te besede. Potem
je glasno zajokala, da se ji je od joka tresel
ves Zivol. |

Gospa Kunsliteva se ljubeznivo skloni
k bolnici. Tolazilno ji deje: «Marija, vi si
delate nepotrebnih skrbij! Saj ostanete pri
nas, ne samo o noé¢, ampak tudi %e na-
dalje! Zdaj pa pojte v posteljo. Hlapec se
takoj odpelje po naSega zdravnika; nicesar
vam ne bo manjkalo. Le ne obupajte, Ma-
rijal»




«Bog vam poplacaj sloterno! Jaz vam
bodem hvaleZna vse svoje Zive dni!»

“Veé ni mogla dekla izpregovoriti ; kajti potok

solzd se ji zopel vdere po licu.

In ni éuda, ¢e je Marija bila také silno
ganjena! Kajti poznala je Zivljenje le Z njega
trpke strani. Njena ple¢a so se bila navadila

- pjega butare. Odkar je bila kot dvanajstletna

deklica izgubila mater, je danes v prvo zopet
okusala ljubezen milosrénega srea! —
Gospa Kunsticeva se ni. dala pregovo-
riti: hotela je pocakati zdravnika. Bilo je
Ze pozno po no¢i, ko se ustavijo pred hiSo
gani, & katerimi so bili &li po zdravnika,
Ko je zdravnik zapusc¢al bolni¢ino sobo,
skomizgal je z rameni. «Stanje deklino je
nevarno», je dejal resno. «Toda tudi v naj-
boljsem sluc¢aju mine gotovo vel mesecev,
predno okreva, Zatorej bi sodil, da bi bilo

‘dobro, ¢e bi deklo dali prepeljati v bolnico».

_Gospa Kunsticeva je odloéno odkimala.
«Jaz sem dobri Mariji Ze obljubila, da ostane
pri nas. Tudi moj e

| - LIUSLIANA ) '; '
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— Saj zopel kmalu pogledate k bolnici,
gospod zdravnik?» .

«Gotovo! Najkasneje pridem julri po-
poldne zopet, kajti ponavljam: stanje bol-
ni¢ino je slabo. Kar morem storiti za njo,
rad storim. Upajmo, da je njena narava
dovolj moéna, da premaga razdirajo¢o bo-
lezen. Bodisi pa temu tako ali také, otroka
morale, castila gospa, takoj odstranili, da
se tudi njiju ne poprime bolezen», —

To reksi, zdravnik kratko pozdravi ter
odide, kakor je bila njegova navada.

Da-si je bilo Ze pezno v noc, je pricelo
zdaj vendar v hisi Kunstievi pravo pre-
seljevanje. Ze so petelini peli, ko je
gospa Kunsticeva e le jela misliti na poéitek.

Tedni in meseci so minili, predno je
Marija ozdravela. Veliki so bili strodki, ka-
tere je gospod Kunsti¢ imel s svojo zvesto
sluzabnico. A placal je rad. Zal, da ni do-
cakal dneva, ko je hvalezna dekla njegovima
otrokoma vrnila vse le dobroté z obilnimi
obrestmi vred!
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Pricetkom leta 1866, se je jela povsod
Siriti novica, da bode vojna. Najprej se je
o tem govorilo potihoma, potem ¢edalje glas-
neje. Kdor je imel sina, moza, prijatelja ali
znanca, katerega je Se vezala vojaska dol-
7nost, bal se je, da bode treba jemali od
njega slovo. Toda te govorice so obujale
Se druge, vigje misli. Tiso¢ in lisoé sre je
plamtelo v ljubezni do lepe nase domovine,
ki je potrebovala pomoti svojih sinov, in za
katero je bilo Zrtvovati blago in kri!

Kar se je tedne in tedne ugibalo po
mestih in selih, je zdajei postala gola in
resna islina! Kmet je zapu&éal svoj plug;
Zuljava roka delavéeva je odlagala kladivo
in obli¢, uradnik peré — tliso¢ in tiso¢ moz
se je odzivalo povelju ter je orodje miru
zamenjavalo z oroZjem.

Tudi pri Kunstitevih ni bilo drugaée;
gospodar je dobil ukaz, naj zopet oblece
vojasko suknjo. Moral je zadostiti vojaskim

dolZznostim. Nekega ponedeljka je brdki
1
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moZ jemal slové od dragih in ljubeznivih
mu svojcev.

Zena in otroka so se mu dolgo jokaje
ovijali okolo vratu; kar niso se mogli logiti
od njega. Tolazil jih je z ljubeznivimi be-
sedami, kakor jih je tolazil Ze ve¢ dnij
poprej. Pa, naj si je tudi prizadeval, da bi
bil miren, vendar mu je razrivala srce ne-
izmirna bolest, da bi bil kmalu jokal sam,
kakor so jokali svojei in sploh vsa druzina.

Najhrabreje se je poleg vseh drzala
Marija, ki je zdaj, ko otroka nista ve¢ po-
trebovala njenega nadzorstva, najve¢ poma-
gala gospodinji v kuhinji in v hlevu. Ni jej
bilo odlo¢eno prav za prav nobeno posebno
delo; a lotevala se je vsega, kar je bilo
potrebno pri hisi. Nih¢e ni bil pridoejsi od
nje. Svojim gospodarjem pa je bila také
udana, da jo je bilo ganljivo gledati, A
Kunsticevi so tudi vedeli, kaj jim je Marija;
zato so jo tudi po3tevali svojim. Ko je
Marija bila zvedela, da mora gospod Kunstié
odpotovati, je prebledela. Toda kmalu je
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nasla dovolj moci, da je gospodinji pri-
prosto, a presréno prigovarjala, naj ne obupa.
Naj se Zalostna gospa le zaupno ozira do
Njega, ki je najboligi nas oce: On, dobri
Bog, gotovo vse dobro uravna; podeli ji
dovolj moé¢i, da bode lahko prena3ala ta
udarec nemile usode. Ponot¢i pa, ko je Ma-
rija samevala v svoji sobi, ni zadrzevala
solza. Casih je bila ze polnodi, ko je sklenila
svojo molitev, ki je veljala gospodu Kunsticu.

Cas je potekal. Visokostasni Casinik se
je nezno izvil rokam svoje Zene in otrok.
«Bog vas ohrani!» lo so bile njegove zadnje
besede. Polem je z rozljajo¢imi ostrogi stopil
nizdolu po stopnicah ter zajezdil na dvo-
ristu konja, ki je Ze dolgo ¢akal nanj. Se
enkral je v pozdrav zamahnil proti odprtim
oknom, potem je odjezdil preko sveZih, rosnih
trat. Bila je to teZzka jeZa ...

Dan pred svojim odhodom je gospod
Kunsti¢ imel resen pogovor z Zeno gledé
na svoje premoZenje. Njegovo slanje v tem
oziru ni bilo preveselo. Dolgovi so bili
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straSno narasli, posebno vsled nekateril'l
neuspelih prometov, v katere se je dal zvo-
diti. Zdaj je bilo njegovo jedine upanje to,
kakd koncéa pravda, katero je bil naperil
zaradi neke ded&cine. Pravda je tekla Ze
leta  in leta. Ce pravdo dobi, potem je nje-
gova hisa reSena; ¢e jo pa izgubi, je pri
kraju Z njegovim blagostanjem.

Kunsti¢ vsega tega ni prikrival svoji
soprogi. Resni polozaj, v katerem se je na-
hajal, je zahleval to! Tako je Sibka gospa
postala delezna. skrbi, katero je Kunstié
nesel pa daljno pol na solnéni jug, v se-
verno [talijo. Tu je stala avstrijska juZna
armada, pripravijena, da vsak ¢as udari na
moéno vojsko Viktorija Emanuvela, Istotasno
je bila odposlana na sever druga avstrijska
armada, da se tam poskuosi v boju s prusko
vojsko. ;

Iv.

Gospod Kunsti¢ je bil obljubil pred od-
hodom, da bode vetkrat pisal domov. In to
obljubo je tudi vestno izpolnjeval. Kolikor-
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krat je le mogel, je poro¢al domov, kakd
se mu godi. Casih je bilo le nekaj hitro
napisanih in tezko ¢itljivih wrstic, ki jih je
poslal svojeem. Pa tudi taka kratka pisma
so doma veselo sprejemali, Kakod Zeljno so
pricakovali vsakega pisma! Kaké naglo so
vsako odpirali, kako je potem romalo iz
roke v roko in kakd so vsako pismo cuvali.
kakor kako sveto re¢! Vendar najsi je vsako
tako pisemce razveselilo mater in ofroka, ta
sre¢a se je razpriila v hipu, ¢e so se vpra-
Sali: Ali je moz, ote tudi to uro Se zdrav
in neranjen, kakor takrat, ko je pisal te
vrstice? Dvakrat na dan je moral romali za-
nesljiv hlapec v mesto na posto. In, &e je
tam dobil pismo ler iz pisave spoznal, da
ga je pisal gospod Kunsli¢, potem je kar
tekel domov. MoZ je vedel, da ima v rokah
zaklad, in ta zaklad je hotel izrociti svoji
gospodinji ¢im preje tem bolje! A gospo-
dinja mu je bila za njegovo uzornost ludi
hvaleZna; vselej ga je lepo zahvalila ter mu
kak novec stisnila v roko.
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V tej dobi je bila dognana pravda Kun-
sticeva. Kunsti¢ jo je izgubil! Sedaj ni bilo
veé reitve iz stiske: posestvo Kunsli¢evo je
imelo biti prodano. —

V hiso Kunslicevo je prigel odveinik,
da bi naznanil kolikor mogoce s prizanesljivo
previdnostjo gospe Kunsticevi to nesreco.
NaZel je blago gospo v silnem nemiru, 3e
predno ji je povedal, po kaj je prisel. Solze¢
mu je rekla, da sluti kaj slabega. Ze osem
dnij ni ji pisal moz, také, da ni¢ ne vé,
kako je Z njim.

Odvelnik je porabil vso svojo zgovornost,
da bi potolazil gospo. Saj se pismo lahko iz-
gubi, kar bi ne bilo ¢udo v taki dobi. Mo-
gote je tudi, da gospod Kunsti¢ ni imel ¢asa
ali prilike, da bi bil pisal,

Zdelo se je, da so besede odvetnikove
nekoliko umirile gospo; kajti poslusala je, in
njene solze niso bile ve¢ také obilne. Toda
kmalu zopet zmaje z glavo ter se znova uda
veliki Zalosti. Zdajei nenadno vprasa odvel-
nika, kaké je s Kunsticevo pravde. Odvetnik
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- bi bil najrajsi moléal; kajti sreé gospejino
- je bilo Ze itak silno uzaljeno. Zatorej je od-
- vetnik sku3al, da bi se izognil odgovoru.
Toda gospa je to opazila ter je $e nujneje
~ silila vanj, naj ji odgovori.
'_ In moZ ji je moral povedati resnico!
- «lIzgubljeno, vse izgubljeno!» lo so bile je-
~ dine besede, katere je Se mogla izreti. Potem
- je dlje ¢asa zamisljena zrla tja pred sé. Od-
vetnik ni imel srénosti, da bi prekinil ta
- muéni molk. Bal se je, da ne bi jela gospa
jokati e huje. Toda zdajci vstane gospa
Kunsticeva s svojega sedeZa. «Jaz znam de-
lali», izpregovori dozdevno mirna. « Moji
otroci vkljub tej nesre¢i ne bodo stradali!»
| «To je wrlo», pohvali jo odvelnik z
- olajganim srcem. «Kdor ob vsaki nezgodi
[ izgubi pogum, je izgubljen! Sicer pa — saj
se Se vse lahko poravna. Vi, castita gospa,
imate bogale sorodnike; gotovo vam bodo
pomagali iz zagate».

Gospa Kunsti¢eva tozno odkimava; potem
poda odvetniku roké. «Za ves vad trud in za
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prijaznost vaso vas zahvalim, kadar se umirim.
Zdaj nisem . . . mirna . . . meni. .. meni. . .
jeu..d. 8labolx. ..

To izrek&, se pri¢ne opotekali ter se
pred odvetnikovimi- o¢mi zgrudi na tla. Ta
urno sko¢i k njej ler pri¢ne klicali na pomoé¢.
Kmalu sta bili v sobi dve dekli, pa tudi
detka sta takoj prihitela. Nastal je vik, jok
in stok. Dekli sta gospé Kunsticevo nesli na
posteljo; a odvetnik je takoj zapregel ter
hitel v mesto po zdravnika.

Bilo je prepozno: kap je bila umorila
mlado — vdovo. Vdovo? Da, vdova je bila,
nesreénica! Njena slutnja je ni varala. Se je
lezala blaga pokojnica na  mrivaSkem odru,
med goretimi svetami in venci, ko prispé
Zalostna novica, da je umrl castnik Rudolf
Kunsti¢! — f

Tako je torej sledil udarec udarcu. Ohce
je bilo socutje za ubogi siroti, za decka, ki
sta tekom jednega tedna izgubila oteta in
mater! Toda nikogar ni bilo, da bi trajno
hotel pomagati sirotama. Nekega dne pa se
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goglasi uboga Marija\ Gozdovnikova ter se
ponudi nesre¢nikoma za drugo mater. Varuh
je bil tega vesel; kajti med tem je bilo prodano
Kunstitevo posestvo. Ostalo je otrokoma le
‘nekaj stolakov. Ta denar pa ni zadoicéal za
njiju odgojo. -

Marija Gozdovnikova je z rejéncema od-
potovala v mesto. Leta in leta je Ze prej
pridno varéevala, in kar si je bila prihranila
za stare dni, je zdaj porabila v lo, da si je
najela v mestu sobico, v katero se je nasta-
nila s sirotama. V sobici je sedela od zore
do pozne noé¢i ler pridno predla, Sivala in
vezla. Rada je delala, kajli vesela je bila, da
more otrokoma vrnili to, kar je bila dolZna
njiju stariSem,

In otroka sta se lepo razvijala na dusi
in na telesu pod skrbnim varstvom priproste,
a brdke Zene. Mlajsi nosi dandanes cesarsko
suknjo, je mnogo ¢islan castnik; starejsi pa
je vrl mizarski mojster v mestu, ima vedno
‘mnogo dela, Marija Gozdovnikova mu pridno
gospodinji. Dobro se godi.vsem. Nekdanja
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rejenca spodlujeta in ljubita svmo drugo
mater, a tudi vse mesto ceni ‘blago Zeno,
ker obée je znano, da je ona postavila temelj
sedanjemu blagostanju obeh bratov.




Avsirija.

Avstrija, domovje krasno!
Za-te mi gori srcé,

Naj ti sije solnce jasno,
Naj nevihte ti preté!

Tébi, Avstrija premila,
Posvetujem vse moéi
Za-te, ¢e bila bi sila,
Rad prelijem svojo kri! —

Rasti, sldavljeno cesarstvo,

V strah sovragov svojih vséh!
Bog te sprejmi v svoje varstvo.
Delom tvojim daj uspéh! —



Sklep.

Priéél, otroci, sem do sklepa...
Seddj od vas se poslovim;

Todd poprej Se prodnja lepa,

Da % njo se vam priporofim.

Naj draga bo vam moja knjiga,

Saj v njej je mnogi zgled krasin;
K posStenju, k delu naj vas vZiga,
Da sreéni boste neki dan!

Dorastli, spomnile se méne,

Ki trohnel bom Ze pod zemljo;
Molitve zd-me preiskréne

Posiljajte k Bogt v nebd:

Daj v raju veéno mu pladilo,
Dobrotni, milostni Gospid!

Saj ljubil je domdvje milo

Jer delovdl za mladi rod/“ —

Na Trebelnem, 27. oktobra 1896,
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